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(Lovgivningsmeessige retsakter)

DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 201 1/88/EU
af 16. november 2011

om andring af direktiv 97/68[EF for si vidt angir bestemmelserne for motorer, der markedsfores
under fleksibilitetsordningen

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPA£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 97/68/EF af
16. december 1997 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om foranstaltninger mod
emission af forurenende luftarter og partikler fra
forbreendingsmotorer til montering i mobile ikke-vejga-
ende maskiner (?) fastsettes der emissionskrav for
motorer, der benyttes i mobile ikke-vejgdende maskiner.
I direktiv 97/68/EF er det fastlagt, at de nuvarende emis-
sionsgrenseverdier, der galder for typegodkendelse af
storstedelen af motorerne med kompressionstending
under trin IIT A, skal erstattes med de strengere granse-
vardier under trin III B. Disse greensevardier anvendes
fra den 1. januar 2010, for sd vidt angér typegodkendelse
af sddanne motorer, og fra den 1. januar 2011, for sa
vidt angdr markedsfeoring af disse maskiner.

() EUT C 48 af 15.2.2011, s. 134.

(%) Europa-Parlamentets holdning af 25.10.2011 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Radets afgorelse af 8.11.2011.

() EFT L 59 af 27.2.1998, s. 1.

(2)  Kommissionen er ved at forberede revisionen af direktiv
97/68/EF i overensstemmelse med kravene i artikel 2 i
Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/26/EF af
21. april 2004 om andring af direktiv 97/68/EF (¥. For
at sikre, at det reviderede direktiv er i overensstemmelse
med Unionens standarder for god luftkvalitet, og i lyset
af erfaringer, videnskabelige resultater og tilgaengelige
teknologier ber Kommissionen i den kommende revision
af direktiv 97/68/EF og pa baggrund af en konsekvens-
vurdering overveje folgende:

— at etablere et nyt trin for emissionsgrenseverdier,
trin V, som ud fra teknisk gennemferlighed ber
vare baseret pd kravene i Euro VI-standarderne for
lastvogne

— at indfere nye krav om reduktion af partikler i form
af en partikelgrensevardi geldende for alle kategorier
af motorer med kompressionsteending, hvor det er
teknisk muligt, for at sikre en effektiv reduktion af
ultrafine partikler

— at formulere en samlet tilgang til fremme af udled-
ningsreducerende bestemmelser og eftermontering af
efterbehandlingssystemer i den eksisterende flide af
mobile ikke-vejgiende maskiner pd grundlag af de
igangvarende droftelser inden for FN's @konomiske
Kommission for Europa (UNECE) om harmoniserede
krav om eftermontering af emissionskontroludstyr;
denne tilgang ber understotte medlemsstaternes
bestrabelser pd at forbedre luftkvaliteten og fremme
beskyttelsen af arbejdstagerne

— at fastlegge en metode, der sikrer periodiske tests af
mobilt ikke-vejgdende maskineri og keretgjer, navnlig
for at fastsli, hvorvidt emissionsresultaterne over-
holder de vardier, der er opgivet pa registreringstids-
punktet

() EUT L 146 af 30.4.2004, s. 1.
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— muligheden for pa visse betingelser at tillade udskift-
ning af maskiner, der ikke opfylder trin III A-kravene
for motorvogne og lokomotiver

— muligheden for at harmonisere de specifikke emis-
sionsstandarder for jernbaner med de relevante stan-
darder pd internationalt plan for dermed at sikre, at
gkonomisk overkommelige motorer, der overholder
de fastsatte emissionsgranseverdier, er til radighed.

Overgangen til trin IIl B indebarer en trinvis @ndring af
teknologien, som medferer betydelige gennemforelses-
omkostninger til tilpasning af motorernes udformning
og udvikling af avancerede tekniske lgsninger. Den nuvz-
rende globale finansielle og ekonomiske krise eller even-
tuelle pkonomiske konjunktursvingninger ber ikke fore
til en nedseettelse af miljostandarderne. Denne @ndring af
direktiv 97/68[EF ber derfor betragtes som en undta-
gelse. Investeringer i miljovenlige teknologier er
desuden vigtige for fremme af den fremtidige vackst,
beskaftigelse og sundhedssikkerhed.

Direktiv 97/68/EF indeholder bestemmelser om en fleksi-
bilitetsordning, som i perioden mellem to trin for gran-
sevaerdier tillader fabrikanter af materiel at indkebe et
begrenset antal motorer, som ikke er i overensstemmelse
med de emissionsgreensevardier, der galder i denne
periode, men som er godkendt i overensstemmelse med
kravene for det trin, der gdr umiddelbart forud for det,
der er galdende.

Artikel 2, litra b), i direktiv 2004/26/EF indeholder
bestemmelser om vurdering af det eventuelle behov for
yderligere fleksible ordninger.

Pd trin Il B ber det maksimale antal af motorer med
andre anvendelsesformal end fremdrift af motorvogne,
lokomotiver og fartgjer pd indre vandveje, der markeds-
fores under fleksibilitetsordningen, eges fra 20 til 37,5 %
af den drlige mengde af udstyr med motorer i den
pagaldende kategori, som fabrikanterne af materiel har
markedsfert. Der ber opstilles et alternativ, hvorved der
kan markedsfores et fastsat antal motorer under fleksi-
bilitetsordningen. Dette fastsatte antal motorer ber ogsd
revideres og ber ikke overstige de lofter, der er fastsat i
punkt 1.2.2. i bilag XIII til direktiv 97/68|EF.

De regler, der galder for fleksibilitetsordningen, ber
tilpasses sdledes, at de udvider ordningens anvendel-
sesomrade til motorer bestemt til fremdrift af lokomo-
tiver i en neje afgranset periode.

Forbedring af luftkvaliteten er et af Unionens vasentlige
mél, som tilstrebes gennem Europa-Parlamentets og

(10)

(11)

(13)

Réidets direktiv 2008/50/EF af 21. maj 2008 om luft-
kvaliteten og renere luft i Europa (!). For at opfylde
dette mal er det vigtigt at hdndtere emissionerne ved
kilden, herunder at reducere emissioner fra ikke-vejgé-
ende mobile maskiner.

Virksomheder, der arbejder med maskiner, der er
omfattet af dette direktiv, ber kunne drage fordel af
Unionens finansielle stotteprogrammer eller eventuelle
relevante stotteprogrammer i medlemsstaterne. Disse
stotteprogrammer ber tage sigte pd at fremme tidlig
indforelse af de hgjeste emissionsstandarder.

Direktiv 97/68/EF fastlegger en undtagelse for udskift-
ningsmotorer, der ikke galder for motorvogne og loko-
motiver. I betragtning af begransningerne, hvad angér
vagt og dimensioner, er det dog nedvendigt at indfere
en begreenset undtagelse for udskiftningsmotorer i
motorvogne og lokomotiver.

Foranstaltningerne i narvarende direktiv afspejler midler-
tidige vanskeligheder, som produktionssektoren star
overfor, og giver ikke anledning til permanent tilpasning,
hvorfor anvendelsen af disse foranstaltninger bor vaere
begranset til varigheden af trin III B eller til tre &r, hvis
der ikke findes yderligere trin.

[ betragtning af Det Forenede Kongeriges jernbanenets
serlige infrastruktur, der medferer en anderledes struk-
turbestemt sporvidde med deraf folgende vagt- og
dimensionsmassige begrensninger og derfor kraever en
leengere tilpasningsperiode for de nye emissionsgranse-
vardier, vil det vare passende at serge for mere fleksi-
bilitet for dette swrlige marked for maskiner til brug i
lokomotiver.

Direktiv 97/68/EF ber derfor andres i overensstemmelse
hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Andring af direktiv 97/68/EF

I direktiv 97/68[EF foretages folgende sendringer:

1) Artikel 4, stk. 6, affattes sdledes:

»6.

Motorer med kompressionsteending til anden anven-

delse end til fremdrift af motorvogne og fartgjer pa indre
vandveje kan markedsferes i henhold til en fleksibel ordning
efter proceduren omhandlet i bilag XIII i tilslutning til stk.
1-5.«

() EUT L 152 af 11.6.2008, s. 1.
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2) I artikel 10 foretages folgende @ndringer:

a) stk. 1a, andet afsnit, udgar

b) folgende stykker indsattes:

»1b.  Som en undtagelse fra artikel 9, stk. 3g, 3i og 4a,
kan medlemsstaterne tillade markedsfering af felgende
motorer for motorvogne og lokomotiver:

a) erstatningsmotorer, der overholder grensevardierne
under trin I A, hvor de skal erstatte motorer til
motorvogne og lokomotiver, der:

i) ikke opfylder trin Il A-standarden, eller

ii) opfylder trin III A-standarden men ikke trin III B-
standarden

=

erstatningsmotorer, der ikke overholder trin Il A-
grensevardierne, hvor de skal erstatte motorer til
motorvogne uden kerselskontrol, og som er ude af
stand til at foretage uathaengig bevagelse, sd laenge
disse erstatningsmotorer opfylder en standard, der
ikke er lavere end den standard, der opfyldes af
motorer, der er monteret i eksisterende motorvogne
af samme type.

Tilladelser i henhold til dette stykke kan kun meddeles i
tilfelde, hvor medlemsstatens godkendende myndighed
finder det godtgjort, at brugen af en erstatningsmotor,
der opfylder kravene fra det sidst anvendte emissionstrin,
i den pégzldende motorvogn eller lokomotiv vil vaere
forbundet med betydelige tekniske vanskeligheder.

lc.  En etiket med teksten ERSTATNINGSMOTOR« og
med den sarlige henvisning til den dermed forbundne
undtagelse skal paferes de motorer, der er omfattet af
stk. 1a eller 1b.

1d.  Kommissionen vurderer de miljgmassige virk-
ninger af og eventuelle tekniske vanskeligheder i forbin-
delse med overholdelse af stk. 1b. I lyset af denne vurde-
ring forelegger Kommissionen senest den 31. december
2016 Europa-Parlamentet og Radet en rapport med en
gennemgang af stk. 1b, der, hvis det er nedvendigt,
ledsages af et lovgivningsmeassigt forslag, der omfatter
en slutdato for anvendelsen af navnte stykke.«

) stk. 7 affattes sdledes:

»7.  Medlemsstaterne tillader markedsfering af motorer
som defineret under punkt A, nr. i), A, nr. ii) og A, nr. v),
i afsnit 1 i bilag I, i henhold til fleksibilitetsordningen
efter bestemmelserne i bilag XIIL«.

3) Bilag XIII @ndres som anfert i bilaget til dette direktiv.

Artikel 2
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den
24. november 2012 de love og administrative bestemmelser,
der er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De
meddeler straks Kommissionen teksten til disse love og bestem-
melser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Atrtikel 3
Ikrafttraeden

Dette direktiv treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 16. november 2011.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK
Formand

Pd Radets vegne
W. SZCZUKA
Formand



L 305/4

Den Europaiske Unions Tidende

23.11.2011

BILAG

Punkt 1 i bilag XIII affattes sdledes:

»1. FORANSTALTNINGER TRUFFET AF OEM

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

Undtagen under trin IIl B anmoder en fabrikant af oprindeligt materiel (OEM), som ensker at anvende
fleksibilitetsordningen, med undtagelse af motorer til fremdrift af motorvogne og lokomotiver, om tilla-
delse fra en godkendende myndighed til, at vedkommendes motorproducenter kan markedsfere motorer,
der kun er beregnet til brug for fabrikanten. Det antal motorer, som ikke opfylder de nuvarende emis-
sionsgransevardier, men som er godkendt i det seneste forudgdende trin for emissionsgreenseveerdier, mé
ikke overstige de lofter, der er anfert i punkt 1.1.1 og 1.1.2.

. Det antal motorer, som markedsfores i henhold til fleksibilitetsordningen, ma for hver motorkategori ikke

vare over 20 % af den arlige mangde af materiel med motorer af denne kategori, som fabrikanten af det
oprindelige materiel markedsferer (beregnet som et gennemsnit af de seneste 5 ars salg pd EU-markedet).
Hvis en fabrikant af oprindeligt materiel har markedsfort udstyret pd EU-markedet i mindre end 5 ar,
beregnes gennemsnittet pa grundlag af den periode, hvor fabrikanten af oprindeligt materiel har markeds-
fort udstyret pd EU-markedet.

. Som alternativ til den i punkt 1.1.1 givne mulighed og med undtagelse af motorer bestemt til fremdrift af

motorvogne og lokomotiver kan fabrikanten af oprindeligt materiel anmode om tilladelse til, at dennes
motorproducenter kan markedsfore et fast antal motorer udelukkende beregnet til brug for fabrikanten.
Antallet af motorer i hver motorkategori md ikke overskride folgende lofter:

Motorkategori P (kW) Antal motorer
19 < P <37 200
37 <P<75 150
75 <P <130 100
130 < P < 560 50

En fabrikant af oprindeligt materiel (OEM), som ensker at anvende fleksibilitetsordningen, anmoder om
tilladelse fra en godkendende myndighed til, at han under trin Il B men for en periode pd ikke langere
end tre 4r fra pdbegyndelsen af dette trin og med undtagelse af motorer bestemt til fremdrift af motor-
vogne og lokomotiver om tilladelse fra en godkendende myndighed til, at hans motorproducenter
markedsferer motorer udelukkende til brug for fabrikanten. Det antal motorer, som ikke opfylder de
nuverende emissionsgransevardier, men som er godkendt i den seneste periode for emissionsgrense-
vardier, md ikke overstige de lofter, der er anfert i punkt 1.2.1 og 1.2.2.

Det antal motorer, som markedsfores i henhold til fleksibilitetsordningen, mé for hver motorkategori ikke
vare over 37,5 % af den arlige mangde af materiel med motorer af denne kategori, som fabrikanten af
det oprindelige materiel markedsforer (beregnet som et gennemsnit af de seneste fem érs salg pa EU-
markedet). Hvis en fabrikant af oprindeligt materiel har markedsfort udstyret pd EU-markedet i mindre
end 5 4r, beregnes gennemsnittet pd grundlag af den periode, hvor fabrikanten af oprindeligt materiel har
markedsfort udstyret pd EU-markedet.

Som alternativ til den i punkt 1.2.1. givne mulighed kan fabrikanten af oprindeligt materiel anmode om
tilladelse til, at dennes motorproducenter kan markedsfore et fast antal motorer udelukkende til brug for
fabrikanten. Antallet af motorer i hver motorkategori mé ikke overskride folgende lofter:

Motorkategori (kW) Antal motorer
37 <P <56 200
56 <P <75 175
75 <P <130 250
130 < P < 560 125
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Hvad angdr motorer til fremdrift af lokomotiver kan fabrikanten af oprindeligt materiel anmode om
tilladelse til, at dennes motorproducenter under trin IIl B, men i en periode pa hejst tre dr fra pabegyn-
delsen af dette trin, markedsforer hejst 16 motorer udelukkende til brug for fabrikanten. Fabrikanten af
oprindeligt materiel kan ogsd anmode om tilladelse til, at dennes motorproducenter markedsforer hejst
10 yderligere motorer med en kapacitet pd over 1 800 kW, der skal installeres i lokomotiver udelukkende
til brug for Det Forenede Kongeriges jernbanenet. Lokomotiver anses kun for at opfylde dette krav, hvis
de har eller kan f& udstedt et sikkerhedscertifikat for drift i Det Forenede Kongeriges jernbanenet.

Denne tilladelse indremmes kun, ndr der er tekniske grunde til ikke at overholde trin III B-emissions-
gransevardierne.

Fabrikanten af oprindeligt materiel vedlagger folgende oplysninger i ansegningen til den godkendende

myndighed:

a) et udsnit af de merkater, som alle mobile ikke-vejgdende maskiner med en motor, der markedsfores i
henhold til fleksibilitetsordningen, vil blive forsynet med. Markaterne skal forsynes med folgende tekst:
»MASKINE NR. ... (fortlebende nr. pd maskine) AF ... (totalt antal maskiner i det pigeldende effekt-
omrade) MED MOTORNR. ... MED GODKENDELSESTYPE (direktiv 97/68/EF) nr. ...«

=

en prove af den supplerende meerkat, som motoren skal forsynes med, med den tekst, der er navnt i
punkt 2.2.

Fabrikanten af oprindeligt materiel leverer den godkendende myndighed alle de nedvendige oplysninger,
som er relevante for anvendelse af fleksibilitetsordningen, og som den godkendende myndighed matte
anmode om for at kunne traffe en afgerelse.

Fabrikanten af oprindeligt materiel skal give enhver godkendende myndighed i medlemsstaterne, der
anmoder herom, alle de oplysninger, som den godkendende myndighed har brug for, for at kunne
bekrefte, at en motor, der paberabes at vare markedsfort i henhold til fleksibilitetsordningen, eller er
mearket som markedsfort under en sidan ordning, er berettiget til at vare markedsfort under en fleksi-
bilitetsordning.«
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II

(Tkke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1200/2011
af 18. november 2011

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles
toldtarif (1), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser vedro-
rende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pa den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pa grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmessige eller andre foran-
staltninger vedrgrende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2 ud fra den begrundelse, der er anfort i
kolonne 3.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

(4)  Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplys-
ninger, der er meddelt af medlemsstaternes toldmyndig-
heder i forbindelse med tarifering af varer i den kombi-
nerede nomenklatur, og som ikke er i overensstemmelse
med EU-retten fastsat i denne forordning, fortsat kan
paberdbes af modtageren i henhold til bestemmelserne i
artikel 12, stk. 6, i Ridets forordning (E@F) nr. 2913/92
af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldko-
deks (?) i et tidsrum pd tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne (1) i skemaet i bilaget, tariferes
i den kombinerede nomenklatur i den i kolonne (2) i skemaet
navnte KN-kode.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger meddelt af medlemsstaternes
toldmyndigheder, som ikke er i overensstemmelse med EU-
retten fastsat i denne forordning, kan fortsat paberdbes i
henhold til bestemmelserne i artikel 12, stk. 6, i forordning
(EQF) nr. 291392 i et tidsrum pa tre mdneder.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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Den Europziske Unions Tidende

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2011.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA

Medlem af Kommissionen

BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
1) ) ©)
Et handdrevet mekanisk apparat til dosering af en | 8479 89 97 | Tarifering i henhold til de almindelige tariferings-

vaske i en beholder til titrimetriske analyser
(sdkaldt »digital titrator«).

Apparatet omfatter en justerbar mekanisk foder
med plads til en patron, en fordelingsknap, en
mekanisk teller, en nulstiller til talleren og et
handgreb.

Titratoren er en pracisionsdispenser, som ved hver
drejning af fordelingsknappen afgiver en drabe af
den anvendte referenceoplosning i den vaske, der
skal analyseres (analysanden). Draben indeholder
en specifik mengde af referenceoplesningen. Det
antal drdber, som titratoren afgiver, vises pa
teelleren.

Analyseresultatet bestemmes ud fra analysandens
reaktion pd den mengde referenceoplesning, der
afgives.  Mangden  af  referenceoplosning
bestemmes ved at multiplicere antallet af draber
med den specifikke mangde referenceoplesning,
som anvendes.

bestemmelser 1 og 6 vedrerende den kombinerede
nomenklatur og teksten til KN-kode 8479,
8479 89 og 8479 89 97.

Da apparatet ikke kontinuerligt transporterer
vasker, er tarifering under pos. 8413 udelukket.

Apparatet udferer ikke en kemisk analyse af refe-
renceoplosningen eller analysanden. Tarifering som
et apparat til kemiske analyser under pos. 9027 er
derfor udelukket.

Selv. om apparatet indgdr i processen for en
kemisk analyse, kan det ikke betragtes som en
del af eller et tilbeher til et sddant apparat, jf.
bestemmelse 2 a) til kapitel 90.

Apparatet benyttes ikke til at méle volumenen-
heder af den vaeske, der passerer gennem pipetten.
Tarifering som et apparat under pos. 9028 er
derfor udelukket.

Apparatet teller antallet af drdber, men maler ikke
den afgivne mangde. Tarifering som et apparat
under pos. 9031 er derfor udelukket.

Da apparatet ikke kun teller et samlet antal
enheder (drdber), men navnlig afgiver en specifik
vaskemangde, fungerer det som en burette med
en mekanisk teeller.

Det skal derfor tariferes under KN-kode
8479 89 97 som andre mekaniske redskaber med
selvstendig funktion, ikke andetsteds tariferet i
kapitel 84.
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Den Europaiske Unions Tidende

23.11.2011

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1201/2011
af 18. november 2011

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 265887 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif (), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser vedra-
rende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmaessige eller andre foran-
staltninger vedrgrende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2 ud fra den begrundelse, der er anfort i
kolonne 3.

(40 Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplys-
ninger, der er meddelt af medlemsstaternes toldmyndig-
heder i forbindelse med tarifering af varer i den kombi-
nerede nomenklatur, og som ikke er i overensstemmelse
med EU-retten fastsat i denne forordning, fortsat kan
paberdbes af modtageren i henhold til bestemmelserne i
artikel 12, stk. 6, i Rddets forordning (EGF) nr. 291392
af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldko-
deks () i et tidsrum pé tre méneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne (1) i skemaet i bilaget, tariferes
i den kombinerede nomenklatur i den i kolonne (2) i skemaet
navnte KN-kode.

Attikel 2

Bindende tariferingsoplysninger meddelt af medlemsstaternes
toldmyndigheder, som ikke er i overensstemmelse med EU-
retten fastsat i denne forordning, kan fortsat paberdbes i
henhold til bestemmelserne i artikel 12, stk. 6, i forordning
(EQF) nr. 2913/92 i et tidsrum pd tre mdaneder.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2011.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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Den Europziske Unions Tidende

L 305/9

BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
(1) 2) 3)

En LCD-plade (sdkaldt »LCD-modul«) med et
diagonal mal pd ca. 66cm (26 tommer),
bestdende af en aktiv matrix med et lag
flydende krystaller indlagt mellem to glas-
plader, forsynet med forbindelsesdele.

Mellem det forste lag glas og laget af flydende
krystaller er der en TFT-matrix (tyndfilmtran-
sistor), som giver den rette spanding i hver
pixel.

Mellem laget af flydende krystaller og det
andet lag glas er der et RGB-filter, som
kontrollerer farverne i det viste billede.

Pladen er forsynet med mange forbindelses-
dele i form af bind. Hver forbindelsesdel
bestar af smd integrerede kredslob (sakaldte
»source drivers IC« pd fleksible trykte
kredsleb. Trykte kredslebskort er forbundet
med »source drivers IC«. Med »source drivers
IC« kan strem og kontrolsignaler passere
igennem og ogsd omdanne og videresende
data fra de trykte kredslebskort til de
enkelte pixel i den aktive flydende krystal-
matrix.

Modulet anvendes til fremstilling af monitorer
eller fjernsynsmodtagere henherende under
pos. 8528.

852990 92 44

Tarifering i henhold til almindelig tariferings-
bestemmelse 1 og 6 vedrerende den kombi-
nerede nomenklatur, bestemmelse 2 b) til
afsnit XVI og teksten til KN-kode 8529,
8529 90 og 8529 90 92 samt TARIC-kode
852990 92 44.

Da LCD-modulet er forsynet med »source
drivers IC«, som er mere end elektriske forbin-
delsesdele (dvs. til stromforsyning), er tarife-
ring under pos. 9013 som aktiv matrix-
anordning med flydende krystaller udelukket
(se ogsd Forklarende bemarkninger til HS,
pos. 9013, nr. 1).

Da modulet bestdr af et lag af flydende
krystaller med TFT indlagt mellem to lag
glas og forsynet med kontrolkredsleb til
pixel-adressering, som benyttes til fremstilling
af monitorer eller fjernsynsmodtagere henhe-
rende under pos. 8528, anses det for at vare
en del, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til apparater henherende under
pos. 8528 under KN-kode 8529 90 92.

Varen skal derfor tariferes under TARIC-kode
8529 90 92 44 som et LCD-modul, kun inde-
holdende én eller flere TFT-glas- eller plast-
celler, ikke kombineret med beroringsfol-
somme skarmfaciliteter, med eller uden en
baggrundsbelysningsenhed, med eller uden
inverteringsfunktion, og én eller flere trykte
kredslegb indeholdende kontrolkredslgb til

pixel-adressering.
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Den Europaiske Unions Tidende

23.11.2011

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1202/2011
af 18. november 2011

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmadde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif (), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser vedro-
rende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (E@F) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pa anvendelsen af tarifmaessige eller andre foran-
staltninger vedrgrende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser bar varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2 ud fra den begrundelse, der er anfort i
kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplys-
ninger, der er meddelt af medlemsstaternes toldmyndig-
heder i forbindelse med tarifering af varer i den kombi-
nerede nomenklatur, og som ikke er i overensstemmelse
med EU-retten fastsat i denne forordning, fortsat kan
paberdbes af modtageren i henhold til bestemmelserne i
artikel 12, stk. 6, i Rddets forordning (EGF) nr. 291392
af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldko-
deks () i et tidsrum pé tre méneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne (1) i skemaet i bilaget, tariferes
i den kombinerede nomenklatur i den i kolonne (2) i skemaet
navnte KN-kode.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger meddelt af medlemsstaternes
toldmyndigheder, som ikke er i overensstemmelse med EU-
retten fastsat i denne forordning, kan fortsat paberdbes i
henhold til bestemmelserne i artikel 12, stk. 6, i forordning
(EQF) nr. 291392 i et tidsrum pa tre maneder.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2011.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.



23.11.2011

Den Europziske Unions Tidende

L 305/11

BILAG

Varebeskrivelse

Tarifering
(KN-kode)

Begrundelse

1

)

)

En LCD-plade (sdkaldt »LCD-modul) med et
diagonal mél pd ca. 66 cm (26 tommer), besta-
ende af en aktiv matrix med et lag flydende
krystaller indlagt mellem to glasplader, forsynet
med forbindelsesdele.

Mellem det forste lag glas og laget af flydende
krystaller er der en TFT-matrix (tyndfilmtran-
sistor), som giver den rette spanding i hver pixel.

Mellem laget af flydende krystaller og det andet
lag glas er der et RGB-filter, som kontrollerer
farverne i det viste billede.

Pladen er forsynet med mange forbindelsesdele i
form af band. Hver forbindelsesdel bestdr af smé
integrerede kredslgb (sakaldte »source drivers IC«)
pa fleksible trykte kredsleb. Med »source drivers
IC« kan strom og kontrolsignaler passere
igennem og ogsd omdanne og videresende data
fra de trykte kredslebskort (tilsluttet efter preesen-
tation) til de enkelte pixel i den aktive flydende
krystal-matrix.

Modulet anvendes til fremstilling af monitorer
eller fjernsynsmodtagere henherende under pos.
8528.

852990 92 44

Tarifering i henhold til almindelig tariferings-
bestemmelse 1 og 6 vedrerende den kombine-
rede nomenklatur, bestemmelse 2 b) til afsnit
XVI og teksten til KN-kode 8529, 8529 90 og
8529 90 92 samt TARIC-kode 8529 90 92 44.

Da LCD-modulet er forsynet med »source drivers
IC«, som er mere end elektriske forbindelsesdele
(dvs. til stremforsyning), er tarifering under pos.
9013 som aktiv matrix-anordning med flydende
krystaller ~ udelukket (se ogsd Forklarende
bemarkninger til HS, pos. 9013, nr. 1).

Da modulet bestédr af et lag af flydende krystaller
med TFT indlagt mellem to lag glas og forsynet
med kontrolkredslgb til pixel-adressering, som
benyttes til fremstilling af monitorer eller fjern-
synsmodtagere henherende under pos. 8528,
anses det for at vaere en del, som udelukkende
eller hovedsagelig anvendes til apparater henho-
rende under pos. 8528 wunder KN-kode
8529 90 92.

Varen skal derfor tariferes under TARIC-kode
8529 90 92 44 som et LCD-modul, kun indehol-
dende én eller flere TFT-glas- eller plastceller,
ikke kombineret med beroringsfelsomme skerm-
faciliteter, med eller uden en baggrundsbelys-
ningsenhed, med eller uden inverteringsfunktion,
og én eller flere trykte kredsleb indeholdende
kontrolkredsleb til pixel-adressering.
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Den Europaiske Unions Tidende

23.11.2011

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1203/2011
af 18. november 2011

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 265887 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif (), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser vedra-
rende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmaessige eller andre foran-
staltninger vedrgrende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfort
i kolonne 3.

(4 Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplys-
ninger, der er meddelt af medlemsstaternes toldmyndig-
heder i forbindelse med tarifering af varer i den kombi-
nerede nomenklatur, men som ikke er i overensstem-
melse med denne forordning, fortsat i en periode pa
tre maneder kan pdberdbes af modtageren i henhold til
artikel 12, stk. 6, i Rddets forordning (EGF) nr. 291392
af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldko-
deks (2).

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne (1) i skemaet i bilaget, tariferes
i den kombinerede nomenklatur i den i kolonne (2) i skemaet
navnte KN-kode.

Attikel 2

Bindende tariferingsoplysninger meddelt af medlemsstaternes
toldmyndigheder, som ikke er i overensstemmelse med EU-
retten fastsat i denne forordning, kan fortsat paberdbes i
henhold til bestemmelserne i artikel 12, stk. 6, i forordning
(EQF) nr. 2913/92 i et tidsrum pd tre mdaneder.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2011.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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Den Europaiske Unions Tidende

L 305/13

BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
1 ) (3)
Et set til detailsalg bestdende af: 8528 71 99 | Tarifering i overensstemmelse med almindelige tari-

— apparat A: en sender til tridles overforsel af
audio/videosignaler (fiernsyn) med en indbygget
modtager af trddlose radiofjernbetjeningssignaler
kombineret med en infrared sender og to sepa-
rate antenner, og

— apparat B: en modtager til tridles overforsel af
audio/videosignaler (fiernsyn) med en indbygget
sender af trddlose radiofjernbetjeningssignaler
kombineret med en infrared modtager og to
separate antenner.

Sxttet er udformet til at overfore et audiofvideo-
signal fra en ekstern kilde, sdsom en satellitmod-
tager cller en DVD-afspiller, som er tilsluttet
apparat A, til et andet audio/videoapparat, sdsom
en monitor eller et fjernsynsapparat, der er tilsluttet
apparat B og er placeret inden for en afstand af
400 m.

Audio/videosignalerne overfores fra apparat A til
apparat B med en frekvens pd 2,4 GHz i form af
fiernsynssignaler.

Signalerne, som sendes fra apparat B til apparat A
med en frekvens pd 433 MHz, aktiveres med et
infraredt  fjernbetjeningsapparat. Disse signaler
fungerer uathangigt af overforslen af audiofvideo-
signalerne.

Fjernbetjeningsapparatet benyttes til at styre den
eksterne kilde, som er forbundet med audio/video-
senderen (apparat A).

Se billede (*)

feringsbestemmelser (ATB) 1, 3 ¢), og 6 vedrorende
den kombinerede nomenklatur, bestemmelse 3 til
afsnit XVI, og teksten til KN-kode 8528, 8528 71
og 8528 71 99.

Hovedfunktionen for apparat A er at sende audiof
videosignaler (fiernsyn) som beskrevet i pos. 8525
(if. bestemmelse 3 til afsnit XVI).

Hovedfunktionen for apparat B er at modtage fjern-
synssignaler som beskrevet i pos. 8528. Overforslen
af signaler fra fjernbetjeningsapparatet er af under-
ordnet karakter (if. bestemmelse 3 til afsnit XVI).

[ lyset af de funktioner, som udferes af apparat A
og apparat B, er hensigten med swttet at sende og
modtage fjernsynssignaler.

[ overensstemmelse med ATB, punkt 3 b), er varen
et set bestdende af en sender henherende under
pos. 8525 og en fjernsynsmodtager henherende
under pos. 8528. Da ingen af bestanddelene er
karaktergivende for sattet, er det ikke muligt at
foretage tarifering efter ATB, punkt 3 b).

Da sattet ikke kan tariferes efter ATB, punkt 3 a)
eller 3 b), vil det skulle tariferes efter ATB, punkt 3
¢) under KN-kode 8528 71 99 som andre fjern-
synsmodtagere, ikke beregnet til indbygning af en
skaerm.

(*) Billedet tjener kun til information.
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Den Europaiske Unions Tidende

23.11.2011

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1204/2011
af 18. november 2011

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif ('), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser vedro-
rende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmaessige eller andre foran-
staltninger vedrgrende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser bar varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfort
i kolonne 3.

(4 Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplys-
ninger, der er meddelt af medlemsstaternes toldmyndig-
heder i forbindelse med tarifering af varer i den kombi-
nerede nomenklatur, men som ikke er i overensstem-
melse med denne forordning, fortsat i en periode pa
tre maneder kan pdberdbes af modtageren i henhold til
artikel 12, stk. 6, i Rddets forordning (EGF) nr. 291392
af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldko-
deks (2).

(5)  Toldkodeksudvalget har ikke afgivet udtalelse inden for
den af formanden fastsatte frist —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne (1) i skemaet i bilaget, tariferes
i den kombinerede nomenklatur i den i kolonne (2) i skemaet
navnte KN-kode.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger meddelt af medlemsstaternes
toldmyndigheder, som ikke er i overensstemmelse med EU-
retten fastsat i denne forordning, kan fortsat paberdbes i
henhold til bestemmelserne i artikel 12, stk. 6, i forordning
(EQF) nr. 291392 i et tidsrum pa tre mdneder.

Attikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2011.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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af en faststoflaser, en linse, en knap til indstil-
ling af pletstorrelse og en udleserknap
(sdkaldt "h&ndholdt laserhoved").

Anordningen  frembringer laserlys  med
forskellige impulsbredder pd op til 100 ms,
en bolgelengde pd 1064 nm, en justerbar
pletstorrelse pa 1,5, 3, 6 og 9 mm og en
maksimal fluens pd 700 J/cm?.

Anordningen virker kun i forbindelse med en
maskine ("basisenhed"), som leverer strom,
kontrolsignaler og keleveaske. "Basisenheden",
som bestdr af en stremforsyning, en kontro-
lenhed med et display og en keleenhed, kan
ogsé fungere sammen med et "IPL-glashoved".

Nér anordningen er forbundet til "basisen-
heden", anvendes apparatet iser til kosmetisk
behandling af vener i benene.

BILAG
Varebeskrivel Tarifering B del
arebeskrivelse (KN-kode) cegrundelse
(1) 2 3)

1. En hédndholdt udskiftelig anordning bestdende 8543 90 00 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse 1
af en udladningslampe, en linse, en udleser- og 6 vedrorende den kombinerede nomenklatur,
knap og et indikatorlys (sdkaldt "IPL-glas- bestemmelse 2 b) til afsnit XVI samt teksten til
hoved" (intense pulsed light). KN-kode 8543 og 8543 90 00.

Anordningen frembringer intenst pulserende Da det intenst pulserende lys, som frembringes af

lys med forskellige impulsbredder pa op til udladningslampen, ikke er en laserstréle, er tari-

100 ms, en belgelengde pd 650-1 200 nm, fering som en laser under pos. 9013 udelukket.

en pletstorrelse pd 16x 46 mm og en

maksrzmal fluens pg 45 Jjem?. & Pd grundlag af anordningens karakteristika og
objektive egenskaber, iser dens konstruktion af

Anordningen virker kun i forbindelse med en elektronisk art, er anordningen ikke sammenlig-

maskine ("basisenhed"), som leverer strom, nelig med et udskifteligt veerktoj (jf. bestemmelse

kontrolsignaler og kelevaske. "Basisenheden”, 1 o) til afsnit XVI). Anordningen kan, ndr den

som bestar af en stremforsyning, en kontro- benyttes sammen med "basisenheden”, betegnes

lenhed med et display og en keleenhed, kan som en maskine med selvsteendig funktion, ikke

ogsd fungere sammen med et "handholdt andetsteds tariferet i kapitel 85.

laserhoved". ) ) .
Anordningen er en vasentlig forudsatning for

Nér anordningen er forbundet til "basisen- maskinens funktion, da maskinen ikke fungerer

heden", anvendes apparatet til bestemte uden denne.

kosmetiske behandlinger, fx permanent fjer-

nelse af hir. & P ) Anordningen skal derfor tariferes under KN-kode
854390 00 som en del til andre elektriske
maskiner og apparater med selvsteendig funktion,
ikke andetsteds tariferet i kapitel 85.

2. En handholdt udskiftelig anordning bestdende 854390 00 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse 1

og 6 vedrorende den kombinerede nomenklatur,
bestemmelse 2 b) til afsnit XVI samt teksten til
KN-kode 8543 og 8543 90 00.

Da laseren er specifikt udformet til at frembringe
laserlys med bestemte impulsbredder og pletstor-
relser, er anordningen tilpasset til at udfere en
bestemt funktion. Anordningen kan, ndr den
benyttes sammen med "basisenheden”, betegnes
som en maskine med selvsteendig funktion, ikke
andetsteds tariferet i kapitel 85.

Tarifering som en laser under pos. 9013 er
derfor udelukket (se ogsd Forklarende Bemerk-
ninger til HS, pos. 9013, nr. 2, fjerde stykke).

Pi grundlag af anordningens karakteristika og
objektive egenskaber, iser dens konstruktion af
elektronisk art, er anordningen ikke sammenlig-
nelig med et udskifteligt veerktoj (jf. bestemmelse
1 o) til afsnit XVI).

Anordningen er en veasentlig forudsatning for
maskinens funktion, da maskinen ikke fungerer
uden denne.

Anordningen skal derfor tariferes under KN-kode
854390 00 som en del til andre elektriske
maskiner og apparater med selvsteendig funktion,
ikke andetsteds tariferet i kapitel 85.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1205/2011
af 22. november 2011

om @ndring af forordning (EF) nr. 1126/2008 om vedtagelse af visse internationale
regnskabsstandarder i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr.
1606/2002 for si vidt angdr International Financial Reporting Standard (IFRS) 7

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets forordning
(EF) nr. 1606/2002 af 19. juli 2002 om anvendelse af inter-
nationale regnskabsstandarder (1), serlig artikel 3, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1126/2008 (3
blev der vedtaget visse internationale standarder og
fortolkningsbidrag, der eksisterede pr. 15. oktober 2008.

(20  Den 7. oktober 2010 offentliggjorde International
Accounting Standards Board (IASB) @ndringer til IFRS
7, Finansielle instrumenter: Oplysninger — Overforsel af
finansielle  aktiver  (herefter benavnt “endringerne").
Andringerne skal sikre, at brugere af &rsregnskaber
bedre kan vurdere risikoeksponeringen forbundet med
overforsel af finansielle aktiver og disse risicis indflydelse
pd virksomhedens stilling. Formélet er at fremme
gennemsigtighed i forbindelse med den regnskabsmas-
sige behandling af overforselstransaktioner, navnlig
dem, der involverer securitisation af finansielle aktiver.

(3)  Heringen af Den Tekniske Gruppe (TEG) under European
Financial Reporting Advisory Group (EFRAG) bekrefter,
at @ndringerne opfylder de tekniske kriterier for vedta-
gelse som omhandlet i artikel 3, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1606/2002. I overensstemmelse med Kommissionens
afgorelse nr. 2006/505/EF af 14. juli 2006 om oprettelse

af en undersogelsesgruppe for rddgivning om regnskabs-
standarder, som skal radgive Kommissionen om objekti-
viteten og neutraliteten af udtalelser fra European Finan-
cial Reporting Advisory Group (EFRAG) (}), behandlede
undersegelsesgruppen for rddgivning om regnskabsstan-
darder EFRAG's udtalelse om godkendelse og meddelte
Kommissionen, at den var afbalanceret og objektiv.

(4)  Forordning (EF) nr. 1126/2008 ber derfor @ndres i over-
ensstemmelse hermed.

(5) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Regnskabskontroludvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I bilaget til forordning (EF) nr. 1126/2008 foretages folgende
andringer:

1) International Financial Reporting Standard (IFRS) 7, Finansi-
elle instrumenter: Oplysninger andres som anfert i bilaget til
denne forordning.

2) IFRS 1, Forstegangsanvendelse af IFRS @ndres i overensstem-
melse med andringerne til IFRS 7 som anfoert i bilaget til
denne forordning.

Artikel 2

Virksomhederne anvender de endringer, der er omhandlet i
artikel 1, fra den dato, der indleder deres forste regnskabsir
efter den 30. juni 2011.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. november 2011.

() EFT L 243 af 11.9.2002, s. 1.
() EUT L 320 af 29.11.2008, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand

() EUT L 199 af 21.7.2006, s. 33.
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BILAG

INTERNATIONALE REGNSKABSSTANDARDER

IFRS 7 ZAndringer til IFRS 7 Finansielle instrumenter: Oplysninger — Overforsel af finansielle aktiver

»Kopiering tilladt inden for Det Europziske @konomiske Samarbejdsomride. Alle eksisterende rettigheder
forbeholdes uden for E®S med undtagelse af retten til at kopiere til personlig brug eller anden form for »fair
dealing«. Yderligere oplysninger fis hos IASB pd adressen www.iasb.org«


http://www.iasb.org
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/NDRINGER TIL IFRS 7

Finansielle instrumenter: Oplysninger

OVERDRAGELSE AF FINANSIELLE AKTIVER

42A

42B

42C

Oplysningskravene i afsnit 42B-42H vedrerende overdragelse af finansielle aktiver supplerer de gvrige oplysnings-
krav i denne standard. En virksomhed skal presentere de oplysninger, der kraves i afsnit 42B-42H, i en enkelt
note til sit drsregnskab. Virksomheden skal give de kravede oplysninger for alle overdragne finansielle aktiver,
hvor indregning ikke er ophert, og for et eventuelt fortsat engagement i et overdraget aktiv pd balancedagen,
uanset hvorndr den tilknyttede overdragelsestransaktion fandt sted. Med henblik pd anvendelsen af oplysnings-
kravene i disse afsnit overdrager en virksomhed udelukkende et finansielt aktiv i dets helhed eller en del af et
finansielt aktiv (det overdragne finansielle aktiv), hvis den enten:

a) overforer de kontraktlige rettigheder til at modtage pengestromme fra det pagaldende finansielle aktiv eller

b) bibeholder de kontraktlige rettigheder til at modtage pengestromme fra det pagaldende finansielle aktiv, men
patager sig en kontraktlig forpligtelse til at betale disse pengestramme til en eller flere modtagere i henhold til
en aftale.

En virksomhed skal give oplysninger, der gor det muligt for regnskabsbrugere:

a) at forstd forholdet mellem overdragne finansielle aktiver, hvor indregning ikke er ophert fuldt ud, og de
dermed forbundne forpligtelser og

b) at vurdere arten af og risiciene i forbindelse med virksomhedens fortsatte engagement i finansielle aktiver, hvor
indregning er ophert.

Med henblik pd anvendelsen af oplysningskravene i afsnit 42E-42H har en virksomhed et fortsat engagement i et
overdraget finansielt aktiv, hvis virksomheden som en del af overdragelsen bibeholder nogle af de kontraktlige
rettigheder eller forpligtelser, der knytter sig til det overdragne finansielle aktiv, eller opndr nye kontraktlige
rettigheder eller forpligtelser vedrerende det overdragne finansielle aktiv. Med henblik pd anvendelsen af oplys-
ningskravene i afsnit 42E-42H udger folgende ikke et fortsat engagement:

seedvanlige erkleringer og garantier vedrerende svigagtig overdragelse og begreberne rimelighed, god tro og
»fair dealinge, der kunne ugyldiggere en overdragelse som resultat af en retssag

&

b) terminskontrakter, optioner og andre kontrakter om at tilbagekebe det overdragne finansielle aktiv, hvor
kontraktprisen (eller udnyttelseskursen) er dagsvardien af det overdragne finansielle aktiv, eller

¢) en aftale, hvorved en virksomhed bibeholder de kontraktlige rettigheder til at modtage pengestromme fra et
finansielt aktiv, men pétager sig en kontraktlig forpligtelse til at betale pengestrommene til en eller flere
virksomheder, og betingelserne i afsnit 19 a)—c) of IAS 39 er opfyldt.

Overdragne finansielle aktiver, hvor indregning ikke er ophert fuldt ud

42D

En virksomhed kan have overdraget finansielle aktiver pa en sidan made, at ingen eller kun nogle af de over-
dragne finansielle aktiver opfylder kriterierne for opher med indregning. For at opfylde de opstillede formadl i afsnit
42B a) skal virksomheden pd hver balancedag for hver kategori af overdragne finansielle aktiver, hvor indregning
ikke er ophert fuldt ud, give oplysning om:

a) de overdragne aktivers art

b) arten af virksomhedens risici og afkast tilknyttet ejendomsretten

¢) en beskrivelse af arten af forholdet mellem de overdragne aktiver og de dermed forbundne forpligtelser,
herunder restriktioner som folge af overdragelsen for den regnskabsafleggende virksomheds anvendelse af
de overdragne aktiver
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d)

hvis modpartens (modparternes) regres i forbindelse med de tilknyttede forpligtelser er begreenset til de
overdragne aktiver, en oversigt over dagsvardien af de overdragne aktiver, dagsverdien af de dermed
forbundne forpligtelser og nettopositionen (forskellen mellem dagsvardien af de overdragne aktiver og de
dermed forbundne forpligtelser)

hvis virksomheden fortsatter med at indregne samtlige overdragne aktiver, de regnskabsmassige vaerdier af de
overdragne aktiver og de dermed forbundne forpligtelser

hvis virksomheden fortsatter med at indregne aktiverne i det omfang, den fortsat har et engagement (jf. afsnit
20 ¢) i) og afsnit 30 i IAS 39), de oprindelige aktivers samlede regnskabsmassige vaerdi inden overdragelsen,
den regnskabsmaassige vaerdi af de aktiver, virksomheden fortsatter med at indregne, og den regnskabsmaessige
veerdi af de dertil knyttede forpligtelser.

Overdragne finansielle aktiver, hvor indregning er ophert fuldt ud

42E

42F

42G

For at opfylde de opstillede formal i afsnit 42B b), nir en virksomhed opherer med at indregne overdragne
finansielle aktiver fuld ud (jf. afsnit 20 a) og ¢) i) i IAS 39), men fortsat har et engagement deri, skal virksomheden
for hver type fortsat engagement pa hver balancedag som minimum give oplysning om:

a)

=

den regnskabsmassige vardi af de aktiver og passiver, der er indregnet i virksomhedens opgerelse af finansiel
stilling og reprasenterer virksomhedens fortsatte engagement i de finansielle aktiver, hvor indregning er
ophert, og de regnskabsposter, hvori den regnskabsmaessige vaerdi af disse aktiver og passiver er indregnet

dagsvaerdien af de aktiver og passiver, der reprasenterer virksomhedens fortsatte engagement i de finansielle
aktiver, hvor indregning er ophert

det belob, der bedst reprasenterer virksomhedens maksimale eksponering for tab som folge af dens fortsatte
engagement i de finansielle aktiver, hvor indregning er ophert, og oplysninger om, hvordan den maksimale
eksponering for tab er beregnet

de udiskonterede pengestromme fra virksomheden, som der vil eller kan vere behov for med henblik pa at
tilbagekobe finansielle aktiver, hvor indregning er ophert (f.eks. strike-prisen i en optionsaftale), eller andre
beleb, der skal betales til erhververen med hensyn til de overdragne aktiver. Hvis pengestrommen fra virk-
somheden er variabel, bor det oplyste belob vare baseret pa forhold, der eksisterer pd hver balancedag

en lobetidsanalyse af de udiskonterede pengestromme fra virksomheden, som der vil eller kan vare behov for
med henblik pd at tilbagekobe de finansielle aktiver, hvor indregning er ophert, eller andre beleb, der skal
betales til erhververen med hensyn de overdragne aktiver; denne lobetidsanalyse skal vise de kontraktlige
restlobetider for virksomhedens fortsatte engagement

kvalitative oplysninger, som forklarer og understotter de kvantitative oplysninger, der kraeves i medfor af a)-e).

En virksomhed kan sammenfatte de oplysninger, der kreeves i artikel 42E med hensyn til et bestemt aktiv, hvis
virksomheden har mere end en type fortsat engagement i det pagaldende finansielle aktiv, hvor indregning er
ophert, og prasentere dem under én type fortsat engagement.

Desuden skal en virksomhed for hver type fortsat engagement give oplysning om:

a)

b)

9

den indregnede gevinst eller det indregnede tab pé tidspunktet for aktivernes overdragelse

indregnede indtagter og omkostninger, bade i regnskabsdret og kumulativt, i forbindelse med virksomhedens
fortsatte engagement i de finansielle aktiver, hvor indregning er ophert (f.eks. dagsvardiendringer i afledte
finansielle instrumenter)

hvis det samlede provenu fra overdragelsesaktiviteten (der opfylder kriterierne for opher med indregning) i et
regnskabsar ikke er jevnt fordelt i hele regnskabséret (f.eks. hvis en betydelig del af den samlede overdragelses-
aktivitet finder sted i de sidste dage af et regnskabsar):
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i) nér den storste overdragelsesaktivitet fandt sted inden for det pagaldende regnskabsar (f.eks. de sidste fem
dage for regnskabsdrets afslutning)

i) det belab (f.eks. tilknyttede gevinster eller tab), der er indregnet fra overdragelsesaktiviteten i den pégeel-
dende del af regnskabséret, og

iii) det samlede provenu fra overdragelsesaktiviteten i den pdgaldende del af regnskabséret.

En virksomhed skal give disse oplysninger for hver periode, for hvilken der er prasenteret en totalindkomstop-
gorelse.

Supplerende oplysninger

42H

En virksomhed skal give eventuelle yderligere oplysninger, som den finder nedvendige for at opfylde oplysnings-
formalene i afsnit 42B.

IKRAFTTR ADELSESTIDSPUNKT OG OVERGANG

Afsnit 44M er tilfojet.

44M

Oplysninger — Overdragelse af finansielle aktiver (sendringer til IFRS 7), der blev udsendt i oktober 2010, slettede
afsnit 13 og tilfejede afsnit 42A-42H og B29-B39. Virksomheden skal anvende disse @ndringer for regnskabsdr,
som begynder den 1. juli 2011 eller derefter. Det er tilladt at anvende @ndringerne tidligere. Hvis en virksomhed
anvender @ndringerne fra en tidligere regnskabsperiode, skal den give oplysning om dette. En virksomhed behover
ikke at afgive de ifelge disse andringer pdkravede oplysninger for ethvert prasenteret regnskabsar, der begynder
inden tidspunktet for den forste anvendelse af andringerne.

Appendiks B

Anvendelsesvejledning

Efter afsnit B28 indsettes overskrifter og afsnit B29-B39.

OPHOR MED INDREGNING (AFSNIT 42C-42H)

Fortsat engagement (afsnit 42C)

B29

B30

B31

Vurderingen af fortsat engagement i et overdraget finansielt aktiv i forbindelse med oplysningskravene i afsnit
42E-42H foretages hos den regnskabsaflaeggende virksomhed. Overdrager en dattervirksomhed eksempelvis til en
ikke-nzrtstdende tredjepart et finansielt aktiv, hvori dattervirksomhedens modervirksomhed fortsat har et engage-
ment, medtager dattervirksomheden ikke modervirksomhedens engagement ved vurderingen af, om den fortsat har
et engagement i det overdragne aktiv, i sit separate arsregnskab (dvs. ndr dattervirksomheden er den regnskabs-
afleggende virksomhed). En modervirksomhed vil imidlertid medtage sit (eller et andet koncernmedlems) fortsatte
engagement i et finansielt aktiv, der er overdraget af dens dattervirksomhed, ved vurderingen af, om den fortsat
har et engagement i det overdragne aktiv, i sit koncernregnskab (dvs. nar den regnskabsaflaeggende virksomhed er
koncernen).

En virksomhed har ikke et fortsat engagement i et overdraget finansielt aktiv, hvis den som en del af overdragelsen
hverken bibeholder nogen af de kontraktlige rettigheder eller forpligtelser, der knytter sig til det overdragne
finansielle aktiv, eller opndr nye kontraktlige rettigheder eller forpligtelser vedrerende det overdragne finansielle
aktiv. En virksomhed har ikke et fortsat engagement i et overdraget finansielt aktiv, hvis den hverken har en
interesse i det overdragne finansielle aktivs fremtidige indtjening eller noget som helst ansvar for at foretage
betalinger med hensyn til det overdragne finansielle aktiv i fremtiden.

Et fortsat engagement i et overdraget finansielt aktiv kan folge af bestemmelser i overdragelsesaftalen eller i en
separat aftale med erhververen eller en tredjepart, der er indgdet i forbindelse med overdragelsen.
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Overdragne finansielle aktiver, hvor indregning ikke er ophert fuldt ud

B32 I henhold til afsnit 42D skal der gives oplysninger, ndr ingen eller kun nogle af de overdragne finansielle aktiver
opfylder kriterierne for opher med indregning. Disse oplysninger kreeves pd hver balancedag, hvor virksomheden
fortseetter med at indregne de overdragne finansielle aktiver, uanset hvorndr overdragelsen fandt sted.

Typer af fortsat engagement (afsnit 42E-42H)

B33 I henhold til afsnit 42E-42H skal der gives kvalitative og kvantitative oplysninger for hver type fortsat engagement
i finansielle aktiver, hvor indregning er ophert. En virksomhed skal sammenfatte sit fortsatte engagement i typer,
som er reprasentative for virksomhedens risikoeksponering. En virksomhed kan eksempelvis sammenfatte sit
fortsatte engagement efter type af finansielt instrument (f.eks. garantier eller call-optioner) eller efter type af
overdragelse (f.eks. factoring af tilgodehavender, securitisationer og verdipapirudlin).

Lobetidsanalyse for udiskonterede pengestremme fra virksomheden med henblik pd at tilbagekebe overdragne
aktiver (afsnit 42E e))

B34 I henhold til afsnit 42E ¢) skal en virksomhed give oplysning om en lobetidsanalyse af de udiskonterede penge-
stromme fra virksomheden med henblik pd at tilbagekebe finansielle aktiver, hvor indregning er ophert, eller
andre belgb, der skal betales til erhververen med hensyn til de finansielle aktiver, hvor indregning er ophert; denne
lobetidsanalyse skal vise de kontraktlige restlobetider for virksomhedens fortsatte engagement. I denne analyse
sondres der mellem pengestromme, som skal betales (f.eks. terminskontrakter), pengestremme, som virksomheden
kan vare nedt til at betale (f.eks. solgte put-optioner), og pengestromme, som virksomheden kan valge at betale
(f.eks. kobte call-optioner).

B35 Ved udarbejdelsen af den lobetidsanalyse, der kreeves i afsnit 42E e), baserer virksomheden sig pa sin egen
vurdering af det mest hensigtsmaessige antal tidsintervaller. Virksomheden kan eksempelvis beslutte, at folgende
tidsintervaller er hensigtsmaessige:

a) hejst en méned

b) mindst en maned og hgjst tre mineder

¢) mindst tre maneder og hojst seks maneder

d) mindst seks maneder og hgjst et ar

) mindst et &r og hejst tre ar

f) mindst tre &r og hejst fem ar og

g) over fem dr.

B36 Hvis der er en rakke mulige lobetider, medtages pengestrommene pd grundlag af det tidligste tidspunkt, hvor
virksomheden kan afkraves eller har lov til at foretage betaling.

Kvalitative oplysninger (afsnit 42E f))

B37 De kvalitative oplysninger, der kreeves i afsnit 42E f), omfatter en beskrivelse af de finansielle aktiver, hvor
indregning er ophert, og arten af og formalet med det fortsatte engagement efter overdragelsen af disse aktiver.
De omfatter ogsd en beskrivelse af de risici, som en virksomhed er eksponeret for, herunder:

a) en beskrivelse af, hvordan virksomheden styrer den risiko, der er forbundet med dens fortsatte engagement i de
finansielle aktiver, hvor indregning er ophert

b) om det kraves, at virksomheden skal bare tab inden andre parter, og positionen og omfanget af tab, som
bares af parter, hvis interesser rangerer lavere end virksomhedens interesse i aktivet (dvs. dens fortsatte
engagement i aktivet)

¢) en beskrivelse af eventuelle udlesende faktorer i forbindelse med forpligtelser til at yde gkonomisk stette til
eller tilbagekobe et overdraget finansielt aktiv.
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Gevinst eller tab i forbindelse med ophor med indregning (afsnit 42G a))

B38

I henhold til afsnit 42G a) skal en virksomhed give oplysning om gevinsten eller tabet i forbindelse med opher
med indregning vedrorende finansielle aktiver, hvori virksomheden fortsat har et engagement. Virksomheden skal
oplyse, om der opstod en gevinst eller et tab, fordi dagsvardierne af elementerne af det tidligere indregnede aktiv
(dvs. interessen i det aktiv, hvor indregning er ophert, og den interesse, der er bibeholdt af virksomheden) afveg
fra dagsvardien af det tidligere indregnede aktiv som helhed. I den situation skal virksomheden ogsé oplyse, om
dagsverdimalingerne omfattede vesentlige input, som ikke var baseret pa observerede markedsdata, som beskrevet
i afsnit 27A.

Supplerende oplysninger (afsnit 42H)

B39

De oplysninger, der kraves i afsnit 42D-42G, er ikke nedvendigvis tilstrakkelige til at opfylde oplysningsfor-
mélene i afsnit 42B. Hvis dette er tilfeldet, skal virksomheden give de oplysninger, der matte vare nedvendige for
at opfylde oplysningsformélene. Virksomheden skal pd grundlag af sine egne forhold afgere, hvor mange yder-
ligere oplysninger den skal give for at imedekomme brugernes informationsbehov, og hvor stor vegt den vil
leegge pé forskellige aspekter af de yderligere oplysninger. Det er nedvendigt at finde en balancegang mellem
overfyldte rsregnskaber med for mange detaljer, som ikke vil veare til hjelp for regnskabsbrugere, og utydelig-
gorelse af vigtige oplysninger som folge af, at for mange oplysninger sammenstilles.

ZNDRING TIL IFRS 1

Forstegangsanvendelse af IFRS

Afsnit 39F er tilfojet.

IKRAFTTR ADELSESTIDSPUNKT

39F

Oplysninger — Overdragelse af finansielle aktiver (@ndringer til IFRS 7), der blev udsendt i oktober 2010, tilfojede
afsnit E4. Virksomheden skal anvende disse andringer for regnskabsdr, som begynder den 1. juli 2011 eller
derefter. Det er tilladt at anvende andringerne tidligere. Hvis en virksomhed anvender andringerne for en tidligere
regnskabsperiode, skal den give oplysning om dette.

Appendiks E

Kortfristede undtagelser fra IFRS

Afsnit E4 og en fodnote er tilfgjet.

Oplysninger om finansielle instrumenter

E4

Forstegangsanvendere kan anvende overgangsbestemmelserne i afsnit 44M i IFRS 7. (*)

(*) Afsnit E4 blev tilfojet som folge af Oplysninger — Overdragelse af finansielle aktiver (eendringer til IFRS 7), der blev udsendt i
oktober 2010. For at forhindre den potentielle brug af efterrationaliseringer og sikre, at forstegangsanvendere ikke stilles
ringere end virksomheder, der allerede anvender IFRS, besluttede IASB, at forstegangsanvendere skal have ret til at anvende de
samme overgangsbestemmelser som virksomheder, der allerede opstiller drsregnskaber i overensstemmelse med IFRS, og som
er indeholdt i Oplysninger — Overdragelse af finansielle aktiver (eendringer til IFRS 7).
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1206/2011
af 22. november 2011

om fastleggelse af krav til luftfartejsidentifikation med henblik pd overvigning af det falles
europziske luftrum

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 552/2004 af 10. marts 2004 om interoperabilitet i
det europaiske lufttrafikstyringsnet (interoperabilitetsforord-
ningen) (1), serlig artikel 3, stk. 5,

ud fra felgende betragtninger:

1

Eurocontrol har i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1,
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
549/2004 af 10. marts 2004 om rammerne for opret-
telse af et falles europaisk luftrum ("rammeforord-
ningen") (3) fdet mandat fra Kommissionen til at opstille
krav til overvigningsaktiviteternes prestation og inter-
operabilitet i det europaiske lufttrafikstyringsnet
("EATMN"). Neervarende forordning er baseret pd den
deraf folgende rapport af 9. juli 2010.

Individuelle luftfartejers identitet bar fastslds efter proce-
durerne fra Organisationen for International Civil Luftfart
("ICAQ"), for lufttrafiktjenester, der benytter et overvag-
ningssystem, stilles til rddighed for luftfartejet.

En sammenhangende drift forudsatter en utvetydig og
kontinuerlig identifikation af individuelle luftfartejer, der
opererer i almen lufttrafik i henhold til instrumentflyve-
reglerne i det falles europziske luftrum.

Den nuvarende metode, hvormed individuelle luftfarto-
jers identitet fastslds i Europa, gar ud pd at anvende
sarskilte transponderkoder til sekundeer radarovervig-
ning (i det folgende benzvnt "SSR-koder"), der er tildelt
i henhold til ICAO’s procedurer og ICAO’s Air Naviga-
tion Plan, European Region.

Vaeksten i trafikken i det sidste arti har fort til, at der ofte
ikke er tilstreekkeligt mange serskilte SSR-koder til
radighed til at opfylde eftersporgslen i spidsbelastnings-

() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 26.
() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 1.

(11)

perioder, og derfor er det ikke muligt at garantere iden-
tifikationen af individuelle luftfartejer i det europziske
luftrum i gjeblikket.

En indledende operativ kapacitet til at anvende downlink-
luftfartejsidentifikation ber indferes pd en harmoniseret
maéde inden for et naermere afgranset udsnit af det felles
europaiske luftrum med henblik pd at nedbringe den
samlede eftersporgsel efter sarskilte SSR-kodetildelinger
med henblik pé individuel luftfartgjsidentifikation.

For at optimere tilgaengeligheden af seerskilte SSR-koder
ber de luftfartstjenesteudovere, der ikke har kapacitet til
at anvende downlink-luftfartejsidentifikation, ibrugtage
en forbedret og harmoniseret kapacitet til automatisk
tildeling af SSR-koder til luftfartojer.

En kapacitet til at anvende downlink-luftfartejsidentifika-
tion ber tages i brug i hele det felles europaiske luftrum
for at mindske behovet for sarskilte SSR-koder til at
identificere den almene lufttrafik, der opererer i
henhold til instrumentflyvereglerne.

Downlink-luftfartgjsidentifikation kan bedst mindske
eftersporgslen efter serskilte SSR-kodetildelinger, hvis
IFPS (integrated initial flight plan processing system)
identificerer de flyvninger, som kan fa tildelt den aftalte
“conspicuity code", og luftfartstjenesteudevere tildeler en
"conspicuity code" til berettigede flyvninger, nir det er
muligt at identificere luftfartgjet via downlink-luftfartejs-
identifikation.

Downlink-luftfartgjsidentifikation kan kun benyttes til at
identificere individuelle luftfartgjer, ndr luftfartstjenesteu-
deverne benytter egnede overvigningssensorer, overvag-
ningsdatabehandlings- og distributionssystemfunktioner,
flyvedatabehandlingssystemfunktioner, luft-jord- og jord-
jord-kommunikation,  flyvelederdisplayfunktioner, og
sorger for procedurer og personaleuddannelse.

I hvilket omfang luftfartstjenesteudoverne faktisk kan fa
gavn af kapaciteten til at anvende downlink-luftfartejs-
identifikation med henblik pd at mindske behovet for
tildeling af sarskilte SSR-koder afh@nger af udstyrs-
niveauet i luftfartejer, som benytter downlink-luftfartejs-
identifikation, hvorvidt de systemer, der frembringer
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kapaciteten, dakker disse luftfartejers samlede flyveruter
og det overordnede krav om at sikre en effektiv og sikker
drift.

(12)  Flyveledere ber modtage advarsler mod utilsigtet overlap-
ning i forbindelse med SSR-kodetildelinger til mere end
ét luftfartej, sd en eventuel fejlagtig luftfartejsidentifika-
tion forebygges.

(13)  Den ensartede anvendelse af specifikke procedurer inden
for det falles europwiske luftrum er afgerende for en
interoperabel og sammenhangende drift.

(14)  Medlemsstaterne ber gengive alle @ndringer af faciliteter
og tjenester, der foretages som folge af gennemforelsen af
denne forordning, i ICAO’s "European Air Navigation
Plan" gennem den normale andringsforslagsprocedure.

(15)  Denne forordning ber ikke omfatte militeere operationer
og militere treningsflyvninger som omhandlet i
artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 549/2004.

(16) Med henblik pa at opretholde eller forbedre det eksiste-
rende sikkerhedsniveau i forbindelse med operationerne
bor medlemsstaterne palegges at sikre, at de berorte
parter udferer en sikkerhedsvurdering, herunder fareiden-
tifikation, risikovurdering og risikoreduktion. En harmo-
niseret anvendelse af disse processer pd de systemer, der
er omfattet af denne forordning, forudsatter, at der fast-
sattes specifikke sikkerhedskrav vedrerende alle interope-
rabilitets- og prastationskrav.

(17)  Gennemforelsesbestemmelserne vedrerende interopera-
bilitet ber i henhold til forordning (EF) nr. 552/2004
beskrive de sarlige procedurer for overensstemmelsesvur-
dering, der skal anvendes ved vurdering af komponen-
ternes overensstemmelse eller anvendelsesegnethed samt
ved verifikation af systemerne.

(18)  For lufttrafiktjenester, der primeert stilles til radighed for
luftfartejer i almen lufttrafik under militarets opsyn, kan
overholdelsen af denne forordning hindres af begrens-
ninger med hensyn til offentlige indkeb.

(19)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for det Fealles
Luftrum —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastsattes krav til systemer, som bidrager
til at stille overvdgningsoplysninger til radighed, samt kompo-
nenter og tilherende procedurer med henblik pd at sikre en
utvetydig og kontinuerlig individuel identifikation af luftfartejer
i EATMN.

Artikel 2
Anvendelsesomride

1. Denne forordning finder anvendelse pd overvignings-
kaden bestdende af:

a) overvagningssystemers luftbdrne komponenter og tilknyttede
procedurer

b) jordbaserede overvdgningssystemer samt deres komponenter
og tilknyttede procedurer

) systemer og procedurer til lufttrafiktjenester, navnlig
systemer til behandling af flyvedata, systemer til behandling
af overvagningsdata og systemer til behandling af menneske/
maskine-graenseflader

d) jord-jord- og luft-jord-kommunikationssystemer samt deres
komponenter og tilknyttede procedurer, der benyttes til
distribution af overvdgningsdata.

2. Denne forordning finder anvendelse pa alle flyvninger, der
gennemfores som almen lufttrafik i overensstemmelse med
instrumentflyveregler inden for det luftrum, der defineres i
artikel 1, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 551/2004 (1).

Artikel 3
Definitioner

Med henblik pd denne forordning finder definitionerne i
artikel 2 i forordning (EF) nr. 549/2004 anvendelse.

Herudover forstds ved:

1) "luftfartejsidentifikation": en gruppe bogstaver, tal eller en
kombination heraf, som enten er identisk med eller er den
tilsvarende kodebetegnelse for det flykaldesignal, der skal
benyttes i luft-jord-kommunikation, og som benyttes til at
identificere luftfartgjet i lufttrafiktjenesternes jord-jord-
kommunikation

2) "SSR-kode": en af de 4 096 identitetskoder til sekunder
radarovervigning, som kan sendes af overvigningssyste-
mers luftbdrne komponenter

3) "saerskilt SSR-kode": en firecifret identitetskode til sekundeer
radarovervigning, hvori de to sidste cifre ikke er "00"

4) "downlink-luftfartgjsidentifikation": luftfartgjsidentifikation,
der sendes fra overvigningssystemers luftbdrne kompo-
nenter via et luft-jord-overvagningssystem

5) "conspicuity code": en sarskilt SSR-kode, der er udpeget til
sarlige formdl

6) "overflyvning": en flyvning ind i et afgreenset luftrum fra en
tilstodende sektor, som efterfolgende gennemflyver det
afgrensede luftrum og forlader det afgrensede luftrum
ved overgangen til en tilstadende sektor

() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 20.
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7) "ankommende flyvning": en flyvning ind i et afgranset
luftrum fra en tilstedende scktor, som efterfolgende
gennemflyver det afgraensede luftrum og lander pa en desti-
nation i det afgreensede luftrum

X

"afgdende flyvning": en flyvning, der afgdr fra en flyveplads
inden for et afgrenset luftrum, som efterfolgende gennem-
flyver det afgraeensede luftrum og enten lander pé en flyve-
plads inden for det afgreensede luftrum eller forlader det
afgrensede luftrum ved overgangen til en tilstedende
sektor

9) "operater": en person, organisation eller virksomhed, som
udferer eller tilbyder at udfere en luftfartejsoperation

10

=

"kodetildelingsliste": et dokument med angivelse af den
samlede fordeling af SSR-koder til medlemsstater og luft-
trafiktjenesteenheder, som medlemsstaterne har truffet
aftale om og offentliggjort i ICAO’s Air Navigation Plan,
European Region

11

N

"kooperativ overvigningskade": en overvigningskade, der
benytter bade jordbaserede og luftbarne komponenter til at
fastleegge overvagningsdataelementer

12

—

“integrated initial flight plan processing system": et system
under det falles europeiske lufttrafikstyringsnet, gennem
hvilket en centraliseret flyplanbehandlings- og distributions-
tjeneste, som tager sig af modtagelse, validering og distri-
bution af flyveplaner, udeves i det luftrum, som denne
forordning finder anvendelse pa.

Artikel 4
Prastationskrav

1. Medlemsstater, som er ansvarlige for at stille lufttrafiktje-
nester til radighed i det luftrum, der er defineret i bilag I, skal
sikre, at der indferes en kapacitet til at identificere individuelle
luftfartgjer via downlink-luftfartejsidentifikation for:

a) mindst 50 % af alle overflyvninger af den enkelte medlems-
stats afgraensede luftrum og

b) mindst 50 % af det samlede antal af alle ankommende flyv-
ninger og afgdende flyvninger inden for den enkelte
medlemsstats afgraensede luftrum.

2. Luftfartstjenesteudovere skal senest den 2. januar 2020
sikre, at den kooperative overvdgningskade har den fornedne
kapacitet, siledes at de kan identificere individuelle luftfartajer
via downlink-luftfartejsidentifikation.

3. Luftfartstjenesteudovere, der identificerer individuelle luft-
fartajer via downlink-luftfartejsidentifikationen, skal sikre, at de
opfylder kravene i bilag IL

4. Luftfartstjenesteudavere, der identificerer individuelle luft-
fartgjer med sarskilte SSR-koder uden for det luftrum, som er
afgraeenset i bilag I, skal sikre, at de opfylder kravene i bilag III

5. Luftfartstjenesteudovere skal sikre, at:

a) de i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) navnte systemer om
fornedent tages i brug til stette for de krav, der er fastsat i
stk. 3 og 4 i nervaerende artikel

b) de i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) navnte systemer eller
procedurer om fornedent tages i brug for at informere
flyveledere om utilsigtet dublering af SSR-kodetildelinger.

6.  Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at:

a) dele af luftrummet anmeldes til den centraliserede flyplanbe-
handlings- og distributionstjeneste, jf. punkt 1 i bilag II, til
stotte for kravene i stk. 1 og 2 i narvarende artikel og 6,
litra b) i nervaerende stykke.

b) IFPS (integrated initial flight plan processing system)
meddeler alle berorte luftfartstjenesteudevere, hvilke flyv-
ninger der er berettiget til at anvende den "conspicuity
code", der er navnt i litra c).

o) alle medlemsstater nér til enighed om en falles "conspicuity
code", som koordineres med europziske tredjelande, og som
udelukkende tildeles de luftfartgjer, der identificeres indivi-
duelt via downlink-luftfartejsidentifikationen.

Artikel 5
Sikkerhedskrav

1. Medlemsstaterne skal sikre, at @ndringer i de eksisterende
systemer navnt i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) eller indfe-
relsen af nye systemer sker efter en sikkerhedsvurdering,
herunder fareidentifikation, risikovurdering og risikoreduktion,
som gennemfores af de bererte parter.

2. Under de i stk. 1 nzvnte vurderinger tages der som
minimum hensyn til kravene i bilag IV.

Artikel 6

Komponenternes overensstemmelse eller
anvendelsesegnethed

Inden der udstedes en EF-erklaering om overensstemmelse eller
anvendelsesegnethed i henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr.
552/2004, skal fabrikanter af komponenter til de systemer, der
er anfort i nerverende forordnings artikel 2, stk. 1, eller deres
bemyndigede og i Unionen etablerede reprasentanter vurdere de
pageldende komponenters overensstemmelse eller anvendel-
sesegnethed i henhold til kravene i bilag V.
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Certificeringsprocesser i overensstemmelse med Europa-Parla-
mentets og Réddets forordning (EF) nr. 216/2008 (') anses dog
for acceptable procedurer for overensstemmelsesvurdering af
komponenter, hvis de omfatter pavisning af overensstemmelse
med neerverende forordnings krav til prestationer og sikkerhed.

Artikel 7
Systemverifikation

1. Luftfartstjenesteudgvere, der kan pavise eller har pévist, at
de opfylder betingelserne i bilag VI, skal foretage en verifikation
af de i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) omhandlede systemer
efter kravene i bilag VII, del A.

2. Luftfartstjenesteudovere, der ikke kan pdvise, at de
opfylder betingelserne i bilag VI, skal indgd aftale med et
bemyndiget organ om verifikation af systemerne i artikel 2,
stk. 1, litra b), ¢) og d). Verifikationen gennemferes i overens-
stemmelse med kravene i bilag VII, del B.

3. Certificeringsprocesser i henhold til forordning (EF) nr.
216/2008 anses for acceptable procedurer for verifikation af
systemer, hvis de omfatter pavisning af overensstemmelse med
narvaerende forordnings krav til prastationer og sikkerhed.

Artikel 8
Yderligere krav til luftfartstjenesteudeverne

1. Luftfartstjenesteudovere sikrer, at det bergrte personale pd
beherig vis oplyses om kravene i denne forordning, og at perso-
nalet har modtaget tilstraekkelig uddannelse i sine jobfunktioner.

2. Luftfartstjenesteudevere skal:

a) udarbejde og opdatere driftshdndbeger, der indeholder de
instrukser og oplysninger, der er nedvendige for, at det rele-
vante personale kan anvende denne forordning

b) sikre, at hdndbegerne i litra a) er tilgeengelige og opdaterede,
og at deres opdatering og distribution er underkastet
passende kvalitets- og dokumentationshdndtering

c) sikre, at arbejdsmetoderne og driftsprocedurerne er i over-
ensstemmelse med denne forordning.

Artikel 9
Yderligere krav til operatorer

1. Operatorer treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at det personale, der betjener og vedligeholder overvag-

() EUT L 79 af 19.3.2008, s. 1.

ningsudstyret, oplyses om denne forordnings relevante bestem-
melser, at personalet har modtaget tilstraekkelig uddannelse i
sine jobfunktioner, og at instrukser i brugen af dette udstyr
findes i cockpittet.

2. Operatorer treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at downlink-luftfartejsidentifikation stilles til rddighed, nar
det er operationelt pakravet, jf. artikel 4, stk. 1, og artikel 4,
stk. 2.

3. Operatorer skal sikre, at indstillingen af downlink-luftfar-
tojsidentifikation, jf. stk. 4, er i overensstemmelse med flyve-
planens punkt 7 "fly identifikation" af flyveplanen omtalt i bilag
I, punkt 2, til Kommissionens forordning (EF) nr.
1033/2006 (3).

4. Operatorer af disse luftfartgjer, der har kapacitet til at
endre downlink-luftfartejsidentifikation, jf. stk. 2, i luften, skal
sikre, at downlink-luftfartejsidentifikation ikke andres under
flyvningen, medmindre luftfartstjenesteudgverne anmoder
herom.

Artikel 10
Yderligere krav til medlemsstaterne

Medlemsstaterne skal sikre overensstemmelse med forord-
ningen, herunder offentliggorelse af relevante oplysninger i
nationale luftfartspublikationer.

Artikel 11
Fritagelser

1. 1det sarlige tilfelde, hvor lufttrafiktjenester i indflyvnings-
omradet stilles til rddighed af militeere enheder eller under mili-
teerets opsyn, og begrensninger med hensyn til offentlige
indkeb hindrer overholdelsen af artikel 4, stk. 2, meddeler
medlemsstaterne senest den 31. december 2017 Kommissionen
en frist, hvor downlink-luftfartejsidentifikation skal veere
indfort, og denne md ikke veare senere end den 2. januar 2025.

2. Efter samrdd med netadministratoren og senest den
31. december 2018 kan Kommissionen genvurdere fritagelser,
der meddeles i henhold til stk. 1, som kan have betydelig
indvirkning pd EATMN.

Artikel 12
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 9. februar 2012.

() EUT L 186 af 7.7.2006, s. 46.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 22. november 2011.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG 1

Luftrum, jf. artikel 4, stk. 1 og artikel 4, stk. 4
Det i artikel 4, stk. 1, og artikel 4, stk. 4 omhandlede luftrum omfatter folgende flyveinformationsregioner (FIR) og @vre
flyveinformationsregioner (UIR):
1. Wien FIR
2. Prag FIR
3. Bruxelles FIR/UIR

N

. Bordeaux, Brest, Marseille, Paris og Reims FIR og Frankrig UIR
. Bremen, Langen og Miinchen FIR og Hannover og Rhein UIR
. Athen FIR og Grzkenland UIR

. Budapest FIR

. Brindisi FIR/UIR, Milano FIR/UIR og Rom FIR/UIR

. Amsterdam FIR

S O o N N W

. Bukarest FIR.
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BILAG 11

Prastationskrav som navnt i artikel 4, stk. 3

1. Dele af luftrummet, hvor individuelle luftfartejer identificeres via downlink-luftfartejsidentifikationen, skal anmeldes til

den centraliserede flyplanbehandlings- og distributionstjeneste som input til IFPS (integrated initial flight plan proces-
sing system).

. Medmindre en af de i punkt 3 anferte betingelser gor sig galdende, skal den "conspicuity code", der er fastsat i

henhold til artikel 4, stk. 6, litra ¢), tildeles afgdende luftfartojer cller luftfartojer, for hvilke en @ndret kode er pakravet
i henhold til stk. 6, hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) downlink-luftfartejsidentifikation stemmer overens med den tilsvarende angivelse i dette luftfartejs flyveplan, og

b) IFPS (integrated initial flight plan processing system) har meddelt, at luftfartgjet kan komme i betragtning til at fa
tildelt en "conspicuity code".

. En "conspicuity code" tildeles ikke de luftfartgjer, der er naevnt i punkt 2, hvis en af folgende betingelser er opfyldt:

a) beredskabsforanstaltninger, der gor det pakravet at tildele swrskilte SSR-koder til luftfartejer, er iveerksat af en
luftfartstjenesteudover, som udsattes for uforudsete udfald af den jordbaserede overvigning

b) ekstraordinare militere beredskabsforanstaltninger gor det pakravet for luftfartstjenesteudovere at tildele sarskilte
SSR-koder til luftfartojer

o) et luftfartej, som er berettiget til at fa tildelt en "conspicuity code", der er fastsat i henhold til artikel 4, stk. 6, litra
¢), forlader eller pd anden méde sendes ud af det luftrum, der er navnt i punkt 1.

. Luftfartejer, der ikke far tildelt den "conspicuity code", der er fastsat i henhold til artikel 4, stk. 6, litra c), tildeles en

SSR-kode, der er i overensstemmelse med den kodetildelingsliste, som medlemsstaterne har truffet aftale om, og som
skal koordineres med europziske tredjelande.

. Nér en SSR-kode er tildelt et luftfartej, foretages en kontrol ved forstgivne lejlighed for at bekrefte, at den SSR-kode,

som er indstillet af piloten, stemmer overens med den, der er tildelt flyvningen.

. SSR-koder, der er tildelt luftfartgjer af luftfartstjenesteudevere i nabolande, skal automatisk kontrolleres for at konsta-

tere, om tildelingerne kan bibeholdes i overensstemmelse med en kodetildelingsliste, som medlemsstaterne har truffet
aftale om, og som skal koordineres med europaiske tredjelande.

. Sammen med tilgrensende luftfartstjenesteudovere, der identificerer individuelle luftfartgjer med sarskilte SSR-koder,

oprettes der formelle ordninger med folgende minimumsindhold:

a) luftfartstjenesteudovere i nabolande pélegges at overfore luftfartojer med verificerede sarskilte SSR-koder, der er
tildelt i overensstemmelse med en kodetildelingsliste, som medlemsstaterne har truffet aftale om, og som skal
koordineres med europeaiske tredjelande

b) det palaegges at underrette modtagende enheder om enhver observeret uregelmaessighed i henseende til driften af
overvagningssystemers luftbdrne komponenter.
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BILAG 11l

Praestationskrav som navnt i artikel 4, stk. 4

Individuelle systemer, der anvendes ved tildeling af SSR-koder, skal have folgende funktionsmuligheder:

a) SSR-koder skal automatisk tildeles til luftfartejer i overensstemmelse med en kodetildelingsliste, som medlemsstaterne
har truffet aftale om, og som skal koordineres med europziske tredjelande

b) SSR-koder, der er tildelt luftfartejer, som overfores fra luftfartstjenesteudovere i nabolande, skal kontrolleres for at
konstatere, om tildelingerne kan bibeholdes i overensstemmelse med en kodetildelingsliste, som medlemsstaterne har
truffet aftale om, og som skal koordineres med europeiske tredjelande

¢) SSR-koderne inddeles i forskellige kategorier, sdledes at det er muligt at differentiere kodetildelingen
d) SSR-koder fra de forskellige kategorier, der er navnt i litra ¢) tildeles efter flyveretningen

¢) flere samtidige tildelinger af den samme SSR-kode maé foretages til flyvninger, der opererer i konfliktfrie retninger.

BILAG IV

De i artikel 5 omhandlede krav

1. Prastationskravene i artikel 4, stk. 3, 4, 5 litra b) og 6.

2. Tillegskravene i artikel 9, stk. 1, 2, 3 og. 4.
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BILAG V

Krav til vurdering af overensstemmelse eller anvendelsesegnethed for de komponenter, der navnes i artikel 6

1. Verifikationen af overensstemmelse skal pavise, at komponenterne lever op til de geeldende krav i denne forordning
eller er anvendelsesegnede i testmiljoet.

2. Overensstemmelsesvurderingen tilretteleegges af fabrikanten, som herunder bl.a. skal:
a) fastleegge et velegnet testmiljo
b) verificere, at testplanen beskriver komponenterne i testmiljoet
¢) verificere, at testplanen omfatter alle galdende krav
d) sikre, at der er god sammenhang, og at den tekniske kvalitet er hej i den tekniske dokumentation og testplanen
¢) planlagge testens forleb, personaleressourcerne samt installation og konfiguration af testplatformen
f) udfere inspektioner og test i henhold til testplanen
g) skrive en rapport, hvor resultaterne af inspektioner og test forelegges.

3. Fabrikanten skal sikre, at komponenterne, jf. artikel 6, som inddrages i testmiljoet, opfylder denne forordnings
galdende krav.

4. Nar verifikationen af overensstemmelsen eller anvendelsesegnetheden er fuldfert med tilfredsstillende resultat, skal
fabrikanten pa eget ansvar udforme en EF-erklering om overensstemmelse eller anvendelsesegnethed med en speci-
fikation navnlig af de krav i forordningen, som komponenten opfylder, og de dertil knyttede anvendelsesbetingelser, jf.
interoperabilitetsforordningens punkt 3 i bilag III til forordning (EF) nr. 552/2004.
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BILAG VI

Betingelser som omhandlet i artikel 7, stk. 1 og 2

. Luftfartstjenesteudoveren skal have interne rapporteringsmetoder, der sikrer og péviser, at verifikationsarbejdet udferes

upartisk og uafhangigt.

. Luftfartstjenesteudoveren skal sorge for, at verifikationspersonalet udferer kontrolarbejdet med den storste faglige

integritet og tekniske kompetence, og at det ikke udswttes for pression eller incitamenter, navnlig af ekonomisk
art, som kunne f& indvirkning pa deres vurdering eller pa resultaterne af deres kontrolarbejde, isar fra personer eller
grupper af personer, der har interesse i verifikationsresultaterne.

. Luftfartstjenesteudeveren skal sorge for, at verifikationspersonalet har adgang til udstyr, der satter det i stand til at

udfere det fornedne kontrolarbejde korrekt.

. Luftfartstjenesteudoveren skal sikre, at verifikationspersonalet har en solid teknisk og faglig uddannelse, tilfredsstillende

kendskab til kravene til de verifikationer, de skal udfere, tilstraekkelig erfaring med den type arbejde og ferdighed i at
udarbejde erkleeringer, registreringer og rapporter, der paviser, at verifikationerne er udfert.

. Luftfartstjenesteudoveren skal serge for, at verifikationspersonalet er i stand til at udfere kontrolarbejdet upartisk.

Deres aflonning ma hverken afhange af, hvor mange kontrolopgaver de udforer, eller af resultatet af disse.
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BILAG VII

DEL A

Krav til verifikation af de systemer, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1

. Verifikationen af de systemer, der nzvnes i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal pavise disse systemers overens-

stemmelse med denne forordnings krav til interoperabilitet, prastationer og sikkerhed i et vurderingsmiljo, der svarer
til disse systemers driftsomgivelser.

. Verifikationen af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal udferes efter velegnede og anerkendte testmetoder.

. Testvaerktoj til verifikation af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal veere udstyret med egnede funktioner.

. Verifikationen af systemer i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal resultere i det indhold af den tekniske beskrivelse, der

forlanges i punkt 3 i bilag IV til forordning (EF) nr. 552/2004 samt:

a) en beskrivelse af gennemforelsen

b) en rapport om de inspektioner og test, der er gennemfort inden ibrugtagningen af systemet.

. Verifikationsarbejdet tilretteleegges af luftfartstjenesteudoveren, som bla. skal:

a) fastlegge et velegnet driftsmeassigt og teknisk vurderingsmilje, der svarer til det virkelige driftsmiljo

b) verificere, at testplanen beskriver, hvordan systemerne, jf. artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) integreres i et drifts-
maessigt og teknisk vurderingsmiljo

¢) verificere, at testplanen omfatter alle denne forordnings krav til prastationer og sikkerhed

d) sikre, at der er god sammenhzng, og at den tekniske kvalitet er hej i den tekniske dokumentation og testplanen

e) planlegge testens forleb, personaleressourcerne samt installation og konfiguration af testplatformen

f) udfere inspektioner og test efter testplanens specifikationer

g) skrive en rapport, hvor resultaterne af inspektioner og test foreleegges.

. Luftfartstjenesteud@veren skal sikre, at systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) opfylder denne forordnings krav

til prastationer og sikkerhed i systemer, der drives i et driftsmessigt velegnet vurderingsmiljo.

. Nér verifikationen af overensstemmelsen er fuldfert med tilfredsstillende resultat, udarbejder luftfartstjenesteudgveren

en EF-erklaering om systemverifikation og foreleegger den for den nationale tilsynsmyndighed sammen med den
tekniske beskrivelse, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 552/2004.

DEL B

Krav til verifikation af de systemer, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2

. Verifikationen af de systemer, der navnes i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal pavise disse systemers overens-

stemmelse med denne forordnings krav til prastationer og sikkerhed i et vurderingsmiljg, der svarer til disse systemers
driftsomgivelser.

. Verifikationen af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal udferes efter velegnede og anerkendte testmetoder.
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. Testvaerktoj til verifikation af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), c) og d) skal vare udstyret med egnede funktioner.

. Verifikationen af systemer i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal resultere i det indhold af den tekniske beskrivelse, der

forlanges i punkt 3 i bilag IV til forordning (EF) nr. 552/2004 samt:
a) en beskrivelse af gennemforelsen

b) en rapport om de inspektioner og test, der er gennemfert inden ibrugtagningen af systemet.

. Luftfartstjenesteudeveren skal fastleegge et velegnet driftsmaessigt og teknisk vurderingsmiljo, der svarer til det virkelige

driftsmiljo og lade et bemyndiget organ udfere verifikationen.

. Verifikationen tilrettelaegges af det bemyndigede organ, som bla. skal:

a) verificere, at testplanen beskriver, hvordan systemerne, jf. artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) integreres i et drifts-
meassigt og teknisk vurderingsmiljo

b) verificere, at testplanen omfatter alle denne forordnings krav til preestationer og sikkerhed

¢) sikre, at der er god sammenhang, og at den tekniske kvalitet er hej i den tekniske dokumentation og testplanen
d) planlegge testens forleb, personaleressourcerne samt installation og konfiguration af testplatformen

¢) udfere inspektioner og test i henhold til testplanen

f) skrive en rapport, hvor resultaterne af inspektioner og test forelagges.

. Det bemyndigede organ skal sikre, at systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), c) og d) opfylder denne forordnings krav til

prastationer og sikkerhed i systemer, der drives i et vurderingsmiljg, der svarer til det virkelige driftsmilje.

. Nér verifikationsopgaverne er fuldfert med tilfredsstillende resultat, skal det bemyndigede organ udarbejde en over-

ensstemmelsesattest, for sd vidt angdr de udferte opgaver.

. Derefter udarbejder luftfartstjenesteudgveren en EF-erklering om systemverifikation og forelegger den for den natio-

nale tilsynsmyndighed sammen med den tekniske beskrivelse, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 552/2004.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1207/2011
af 22. november 2011

om fastleeggelse af krav til overvigningens prastationer og interoperabilitet i det felles europaeiske
luftrum

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 552/2004 af 10. marts 2004 om interoperabilitet i
det europwziske lufttrafikstyringsnet (interoperabilitetsforord-
ningen) (!), sarlig artikel 3, stk. 5, og

ud fra folgende betragtninger:

Eurocontrol har i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1,
i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr.
549/2004 af 10. marts 2004 om rammerne for opret-
telse af et felles europaisk luftrum (srammeforord-
ningen«) (%) fiet mandat fra Kommissionen til at opstille
krav til overvigningsaktiviteternes prestation og inter-
operabilitet i det europaiske lufttrafikstyringsnet (i det
folgende benzvnt EATMN). Narvarende forordning er
baseret pa Eurocontrols rapport af 9. juli 2010.

En sammenhangende drift forudsetter ensartethed i de
anvendte minimumskrav til separation af luftfartejer
inden for det falles europaiske luftrum.

For at sikre interoperabilitet bor der anvendes falles prin-
cipper for udveksling af overvdgningsdata mellem
systemer. Der ber desuden fastlegges mindstekrav til
kapacitet og preestation for overvdgningssystemers luft-
barne komponenter.

Kapaciteten —af  overvdgningssystemernes luftbdrne
komponenter ber give luftfartstjenesteudevere raderum
til at vaelge den jordbaserede overvagningslesning, som
passer bedst til deres specifikke forhold.

Gennemforelsen af denne forordning ber ikke hindre
ibrugtagningen af andre overvagningsapplikationer og
-teknologier, der skaber fordele under specifikke forhold.

() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 26.
() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 1.

(6)

(10)

(11)

Operatorerne har behov for en tilstrakkelig frist til at
udstyre nye luftfartejer og eksisterende flider med nye
kapaciteter. Der ber tages hensyn til dette, ndr der fast-
sattes frister for obligatorisk udstyr.

Kriterier for en eventuel fritagelse, herunder navnlig pa
grundlag af gkonomiske eller tvingende tekniske hensyn,
bor opstilles for undtagelsesvis at give operatorer
mulighed for ikke at udstyre specifikke luftfartajstyper
med en del af den kraevede kapacitet. Der ber opstilles
egnede procedurer, sdledes at Kommissionen kan traffe
afgorelser herom.

En ICAO’s »24-bit luftfartgjsadresse« ber tildeles og
anvendes i henhold til de krav, som er opstillet af Orga-
nisationen for International Civil Luftfart (i det folgende
benzvnt ICAO), for at sikre interoperabilitet mellem
overvagningssystemer i luften og pé jorden.

Luftfartgjsoperatgrerne har med indferelsen af ADS-B
»Out«kapaciteten skabt et grundlag, som ber gere det
muligt at ibrugtage jordbaserede applikationer og lette
ibrugtagningen af fremtidige luftbarne applikationer.

ETAMN-systemerne ber understotte indferelsen af avan-
cerede aftalte og validerede driftskoncepter for alle faser
af en flyvning, bl.a. som omhandlet i ATM-masterplanen
til udvikling af en ny generation af det europziske luft-
trafikstyringssystem (SESAR).

Praestationerne af systemer inden for denne forordnings
anvendelsesomrdde og af deres komponenter ber regel-
massigt vurderes under hensyn til de lokale driftsforhold.

Den ensartede anvendelse af specifikke procedurer inden
for det falles europeziske luftrum er afgerende for en
interoperabel og sammenhzngende drift.

Overvagningssystemernes frekvenser ber beskyttes for at
forebygge skadelig interferens. Medlemsstaterne ber
treffe nedvendige foranstaltninger i den henseende.
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(14) Denne forordning ber ikke omfatte militeere operationer
og militere treningsflyvninger som omhandlet i
artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 549/2004.

(15)  Med henblik pa at opretholde eller forbedre det eksiste-
rende sikkerhedsniveau i forbindelse med operationerne
ber medlemsstaterne palegges at sikre, at de berorte
parter udferer en sikkerhedsvurdering, herunder fareiden-
tifikation, risikovurdering og risikoreduktion. En harmo-
niseret anvendelse af disse processer pd de systemer, der
er omfattet af denne forordning, forudsaetter, at der fast-
sattes specifikke sikkerhedskrav vedrerende alle interope-
rabilitets- og prastationskrav.

(16)  Gennemforelsesbestemmelserne vedrerende interopera-
bilitet ber i henhold til forordning (EF) nr. 552/2004
beskrive de sarlige procedurer for overensstemmelsesvur-
dering, der skal anvendes ved vurdering af komponen-
ternes overensstemmelse eller anvendelsesegnethed samt
ved verifikation af systemerne.

(17)  For lufttrafiktjenester, der primert stilles til rddighed for
luftfartejer i almen lufttrafik under militarets opsyn, kan
overholdelsen af denne forordning hindres af begrens-
ninger med hensyn til offentlige indkeb.

(18)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for det Felles
Luftrum —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastsattes krav til systemer, som bidrager
til at stille overvdgningsdata til rddighed, samt komponenter og
tilherende procedurer med henblik pd at sikre en harmonisering
af preastationer, interoperabilitet og effektivitet for disse
systemer inden for det europiske lufttrafikstyringsnet (i det
folgende benavnt EATMN) og med henblik pd samordning af
civile og militeere flyvninger.

Artikel 2
Anvendelsesomride

1. Denne forordning gelder for overvdgningskaden bestd-
ende af:

a) luftbdrne overvdgningssystemer samt deres komponenter og
tilknyttede procedurer

b) jordbaserede overvagningssystemer samt deres komponenter
og tilknyttede procedurer

¢) systemer til behandling af overvigningsdata samt deres
komponenter og tilknyttede procedurer

d) jord-tiljord-kommunikationssystemer, der benyttes til distri-
bution af overvdgningsdata, samt deres komponenter og
tilknyttede procedurer.

2. Denne forordning finder anvendelse pa alle flyvninger, der
gennemfores som almen lufttrafik i overensstemmelse med
instrumentflyveregler inden for det luftrum, der henvises til i
artikel 1, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF)
nr. 551/2004 (') med undtagelse af artikel 7, stk. 3, og artikel 7,
stk. 4, der finder anvendelse pa alle flyvninger, der gennemfares
som almen lufttrafik.

3. Denne forordning finder anvendelse for lufttrafiktjenesteu-
devere, der stiller flyvekontroltjenester til rddighed pd grundlag
af overvagningsdata, og for kommunikations-, navigations- eller
overvagningstjenesteudevere, som driver de systemer, der er
fastlagt i stk. 1.

Artikel 3
Definitioner

Med henblik pd denne forordning finder definitionerne i
artikel 2 i forordning (EF) nr. 549/2004 anvendelse.

Herudover forstds ved:

1) »overvagningsdata«: ethvert dataelement, tidsstemplet eller
¢j, inden for overvigningssystemet, der vedrorer:

a) luftfartgjets 2D-position

b) luftfartejets vertikale position

¢) flyvestilling

d) luftfartgjets identitet

e) ICAO’s »24-bit luftfartejsadresse«
f) luftfartejets intention

g) luftfartgjets hastighed

h) luftfartgjets acceleration

2) »operater« en person, organisation eller virksomhed, som
udferer eller tilbyder at udfere en luftfartgjsoperation

() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 20.



23.11.2011

Den Europziske Unions Tidende

L 30537

3) »ADS-B« »automatic dependent surveillance — broadcast«
(automatisk positionsovervigning over radio), en overvag-
ningsteknik, hvor luftfartgjet automatisk, via et datalink,
stiller data fra de ombordvarende navigations- og posi-
tionsbestemmelsessystemer til radighed

4) »ADS-B Out« tilrddighedsstillelse af ADS-B-overvdgnings-
data ud fra et luftfartgjstransmitteringsperspektiv

5) »skadelige interferenser« interferenser, der forhindrer opfyl-
delsen af prastationskravene

6) »overvagningskeade«: et system bestdende af en kombination
af luftbdrne og jordbaserede komponenter, der anvendes til
at fastsla luftfartejers respektive overvigningsdataclementer,
herunder systemet til behandling af overvigningsdata, hvis
et sddant er taget i brug

7) »kooperativ overvagningskade« en overvigningskade, der
benytter bade jordbaserede og luftbdrne komponenter til at
fastleegge overvdgningsdataeclementer

8) »system til behandling af overvdgningsdata«: et system, som
behandler alle modtagne overvigningsinput og giver det
bedst mulige sken over luftfartgjets aktuelle overvignings-
data

9) sluftfartejsidentifikation«: en gruppe bogstaver, tal eller en
kombination heraf, som enten er identisk med eller er den
tilsvarende kodebetegnelse for det flykaldesignal, der skal
benyttes i luft-til-jord-kommunikation, og som benyttes til
at identificere luftfartejet i lufttrafiktjenesternes jord-til-jord-
kommunikation

10) »statsluftfarteje et luftfartej, der anvendes inden for mili-
teeret, toldmyndighederne og politiet
11) »statsluftfartejer af transporttypen« fastvingede statsluftfar-

tojer, der er udviklet med henblik pé befordring af personer
og/eller gods

12) »ekstrapolere«: projicere, forudsige eller udstraekke kendte
data ud fra vardier inden for et allerede observeret tids-
interval

13) »coasted«: ekstrapoleret for en periode, der overstiger det
jordbaserede overvdgningssystems opdateringsperiode

14) »anvendelsestidspunkt«: det tidspunkt, hvor overvignings-
kaden har mélt elementet, eller det tidspunkt, for hvilket
overvagningskaden har beregnet det

15) »nejagtighed«: graden af overensstemmelse mellem et datae-
lements opgivne vardi og dettes faktiske veerdi pd det tids-
punkt, hvor dataelementet udlases fra overvdgningskeden

16) »disponibilitet«<: den grad, hvormed systemer eller kompo-
nenter er klar til brug og disponible, nir der er brug for
dem

17

~

»integritet«: den grad, hvormed dataclementets indlaesnings-
vardi afviger fra dets udlasningsverdi, uden at dette er
afdakket (pa systemniveau)

18

=

»kontinuitet«: sandsynligheden for, at et system vil varetage
sin funktion uden ikke-planlagte afbrydelser, forudsat at
systemet er disponibelt, ndr den patenkte operation pabe-

gyndes

19

~—~

raktualitet«: forskellen mellem et dataelements udlaesnings-
tidspunkt og dette dataclements anvendelsestidspunkt.

Artikel 4
Praestationskrav

1. Luftfartstjenesteudeverne sikrer en sammenhaengende drift
i luftrummet under deres ansvarsomrdde og ved gransen
mellem tilstodende luftrum med passende minimumskrav til
separation af luftfartejer.

2. Luftfartstjenesteudoverne sikrer, at de systemer, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), om nedvendigt
tages i brug til stette for de minimumskrav til separation, der
anvendes i overensstemmelse med stk. 1.

3. Luftfartstjenesteudoverne sikrer, at udlesninger fra den
overvagningskade, som navnes i artikel 2, stk. 1, opfylder
prastationskravene i bilag I, forudsat at de anvendte luftbirne
komponentfunktioner opfylder kravene i bilag II.

4. Konstaterer en luftfartstjenesteudover, at et luftfartejs
flyelektronik udviser unormal funktionsduelighed, informerer
udeveren den operater, der udferer flyvningen, om afvigelsen
fra preestationskravene. Operateren skal undersgge dette, inden
den naste flyvning péabegyndes, og en eventuel nedvendig
udbedring skal foretages i henhold til normal vedligeholdelse
og afhjelpende procedurer for luftfartojet og dettes flyelek-
tronik.
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Artikel 5
Interoperabilitetskrav

1. Luftfartstjenesteudovere skal sikre, at alle overvdgnings-
data, der overfores til andre luftfartstjenesteudovere fra deres
systemer, jf. artikel 2, stk. 1, litra b) og c), opfylder kravene i
bilag III.

2. Luftfartstjenesteudevere, som overferer overvigningsdata
til andre luftfartstjenesteudevere fra deres systemer, jf.
artikel 2, stk. 1, litra b) og ¢), skal oprette formelle ordninger
med disse om dataudvekslingen i overensstemmelse med
kravene i bilag IV.

3. Luftfartstjenesteudovere skal senest den 2. januar 2020
sikre, at den kooperative overvigningskade har den forngdne
kapacitet, siledes at de kan identificere individuelle luftfartojer
via downlink-luftfartgjsidentifikation, der stilles til rddighed af
luftfartajer, som er udstyret i overensstemmelse med bilag IL

4. Operatorer sikrer, at

a) luftfartejer, som udferer de i artikel 2, stk. 2, nevnte flyv-
ninger med et individuelt luftdygtighedsbevis, der er udstedt
for forste gang den 8. januar 2015 eller derefter, er udstyret
med SSR-transpondere med de funktioner, som defineres i
del A til bilag II

=

luftfartgjer med en maksimal certificeret startmasse pé over
5700 kg, eller hvis maksimale egenfart i marchhgjde kan
overstige 250 knob, som udferer de i artikel 2, stk. 2,
navnte flyvninger med et individuelt luftdygtighedsbevis,
der er udstedt for forste gang den 8. januar 2015 eller
derefter, udover den kapacitet, der er fastlagt i del A til
bilag II, er udstyret med SSR-transpondere med den kapa-
citet, der er fastlagt i del B til samme bilag

c) fastvingede luftfartejer med en maksimal certificeret start-
masse pd over 5700 kg, eller hvis maksimale egenfart i
marchhgjde kan overstige 250 knob, som udferer de i
artikel 2, stk. 2, navnte flyvninger med et individuelt luft-
dygtighedsbevis, der er udstedt for forste gang den 8. januar
2015 eller derefter, udover den kapacitet, der er fastlagt i del
A til bilag II, er udstyret med SSR-transpondere med den
kapacitet, der er fastlagt i del C til samme bilag.

5. Operatorer sikrer senest den 7. december 2017, at

a) luftfartejer, som udferer de i artikel 2, stk. 2, nevnte flyv-
ninger med et individuelt luftdygtighedsbevis, der er udstedt

for forste gang for den 8. januar 2015, er udstyret med SSR-
transpondere med den kapacitet, der er fastlagt i del A til
bilag 1I

=z

luftfartgjer med en maksimal certificeret startmasse pd over
5700 kg, eller hvis maksimale egenfart i marchhejde kan
overstige 250 knob, som udferer de i artikel 2, stk. 2,
nevnte flyvninger med et individuelt luftdygtighedsbevis,
der er udstedt for forste gang for den 8. januar 2015,
udover den kapacitet, der er fastlagt i del A til bilag II, er
udstyret med SSR-transpondere med den kapacitet, der er
fastlagt i del B til samme bilag

c) fastvingede luftfartgjer med en maksimal certificeret start-
masse pa over 5700 kg, eller hvis maksimale egenfart i
marchhgjde kan overstige 250 knob, som udferer de i
artikel 2, stk. 2, nevnte flyvninger med et individuelt luft-
dygtighedsbevis, der er udstedt for ferste gang for den
8. januar 2015, udover den kapacitet, der er fastlagt i del
A til bilag II, er udstyret med SSR-transpondere med den
kapacitet, der er fastlagt i del C til samme bilag.

6.  Operatorer sikrer, at luftfartejer, som er udstyret i over-
ensstemmelse med stk. 4 og 5, og som har en maksimal certi-
ficeret startmasse pa over 5 700 kg, eller hvis maksimale egen-
fart i marchhejde kan overstige 250 knob, opererer med anten-
nediversitet som foreskrevet i afsnit 3.1.2.10.4 i bilag 10 til
Chicago-konventionen, bind IV, fjerde udgave med alle
@ndringer indtil nr. 85.

7. Medlemsstaterne kan pdlagge krav i henhold til stk. 4,
litra b), og stk. 5, litra b), for alle luftfartejer, som udferer de
i artikel 2, stk. 2, navnte flyvninger i omrdder, hvor overvag-
ningstjenester, som benytter overvigningsdata, der er omhandlet
i del B til bilag IV, stilles til radighed af luftfartstjenesteudeverne.

8.  Luftfartstjenesteudoverne sikrer, at de, for de i artikel 2,
stk. 1, litra b), ¢) og d), omhandlede systemer tages i brug,
ivaerksatter de mest effektive losninger under hensyntagen til
lokale operative forhold, begransninger og behov samt luft-
rumsbrugernes kapacitet.

Artikel 6
Beskyttelse af frekvensspektrum

1. Senest den 5. februar 2015 sikrer medlemsstaterne, at
SSR-transpondere om bord pé luftfartgjer, der overflyver en
medlemsstat, ikke udsettes for ungdvendige SSR-foresporgsler
fra jordbaserede SI (surveillance interrogators), som enten
afkrever svar, eller som — om end de ikke kraver svar — er
tilstrakkeligt kraftige til at overskride SSR-transponderens
modtagerdels laveste grensevardi.
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2. Med henblik pd stk. 1 md summen af siddanne fore-
sporgsler ikke foranledige, at SSR-transponderen overskrider
svarraten pr. sekund, idet der ses bort fra eventuelle squitter-
transmissioner, som angivet i afsnit 3.1.1.7.9.1 for sd vidt angdr
Mode A/C-svar og i afsnit 3.1.2.10.3.7.3 for Mode S-svar, i bilag
10 til Chicago-konventionen, bind IV, fjerde udgave.

3. Senest den 5. februar 2015 sikrer medlemsstaterne, at
anvendelsen af jordbaserede sendere, som drives i en medlems-
stat, ikke frembringer skadelig interferens hos andre overvag-
ningssystemer.

4. 1 tilfelde af uenighed mellem medlemsstaterne om de
foranstaltninger, der er beskrevet i stk. 1 og 3, forelegger de
bergrte medlemsstater sporgsmalet for Kommissionen.

Attikel 7
Tilknyttede procedurer

1.  Luftfartstjenesteudovere skal vurdere den jordbaserede
overvagningskades prastationsniveau, for denne tages i brug,
og derefter jevnligt i forbindelse med driften i henhold til
kravene i bilag V.

2. Operatorerne sikrer, at en kontrol udferes mindst hvert
andet &r, og desuden nér der er afslgret en uregelmassighed pa
et bestemt luftfartej, sdledes at de dataelementer, der er
omhandlet i punkt 3 i del A til bilag II, punkt 3 i del B til
bilag IT og i punkt 2 i del C til bilag II, alt efter omstendighe-
derne, stilles til radighed pé korrekt vis ved udlasningen af SSR-
transpondere, der er installeret om bord pd deres luftfartojer.
Hvis nogle af dataclementerne ikke stilles til rddighed pé korrekt
vis, skal operatgren undersgge dette, inden den naste flyvning
pabegyndes, og en eventuel nedvendig udbedring skal foretages
i henhold til normal vedligeholdelse og athjelpende procedurer
for luftfartejet og dettes flyelektronik.

3. Medlemsstaterne sikrer, at tildelingen af ICAO’s 24-bit
luftfartejsadresser til luftfartejer, der er udstyret med en Mode
S-transponder, er i overensstemmelse med kapitel 9 og tilhe-
rende tilleeg i bilag 10 til Chicago-konventionen, bind III, anden
udgave, inklusive alle @ndringer indtil nr. 85.

4.  Operatorerne skal sikre, at enhver Mode S-transponder
om bord pd de luftfartejer, de opererer, benytter en ICAO’s
24-bit luftfartejsadresse, som svarer til det registreringsnummer,
der er tildelt af den medlemsstat, i hvilken luftfartejet er regi-
streret.

Artikel 8
Statsluftfartejer

1. Medlemsstaterne sikrer, at statsluftfartgjer, som udferer de
i artikel 2, stk. 2, naevnte flyvninger, senest den 7. december
2017 er udstyret med SSR-transpondere med den kapacitet, der
er fastlagt i del A til bilag II.

2. Medlemsstaterne sikrer, at statsluftfartgjer af transport-
typen med en maksimal certificeret startmasse pa over
5700 kg, eller hvis maksimale egenfart i marchhgjde kan over-
stige 250 knob, som udferer de i artikel 2, stk. 2, naevnte
flyvninger, senest den 1. januar 2019 er udstyret med SSR-
transpondere, der udover den kapacitet, der er fastlagt i del A
til bilag II, har den kapacitet, der er fastlagt i del B og C til
samme Dbilag.

3. Senest den 1. juli 2016 meddeler medlemsstaterne
Kommissionen listen over statsluftfartejer, som ikke kan
udstyres med SSR-transpondere, der opfylder kravene i del A
til bilag I, sammen med begrundelsen for det manglende
udstyr.

Senest den 1. juli 2018 meddeler medlemsstaterne Kommis-
sionen listen over statsluftfartejer af transporttypen med en
maksimal certificeret startmasse pd over 5700 kg, eller hvis
maksimale egenfart i marchhejde kan overstige 250 knob,
som ikke kan udstyres med SSR-transpondere, der opfylder
kravene i del B og C til bilag II, sammen med begrundelsen
for det manglende udstyr.

Det manglende udstyr skal begrundes med et af de felgende
forhold:

a) tvingende tekniske hensyn

b) statsluftfartajer, som udferer de i artikel 2, stk. 2, naevnte
flyvninger, men som vil vare taget ud af drift senest den
1. januar 2020

¢) begransninger med hensyn til offentlige indkeb.

4. Hvis statsluftfartejer ikke kan udstyres med SSR-transpon-
dere som angivet i stk. 1 eller 2, med den begrundelse, der er
omhandlet i stk. 3, litra c), skal medlemsstaterne i begrundelsen
vedlaegge deres indkebsplaner for disse luftfartgjer.

5. Lufttrafiktjenesteudavere skal sikre, at der gives plads til de
i stk. 3 nazvnte statsluftfartojer, forudsat at de kan hindteres pa
sikker vis inden for lufttrafikstyringssystemets kapacitet.
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6.  Medlemsstaterne offentligger procedurerne for hindtering
af statsluftfartejer, der ikke er udstyret i overensstemmelse med
stk. 1 eller 2, i nationale luftfartspublikationer.

7. Lufttrafiktjenesteudevere meddeler arligt den medlemsstat,
som har udpeget dem, deres planer for hdndtering af de stats-
luftfartejer, der ikke er udstyret i henhold til stk. 1 eller 2. Disse
planer skal defineres under hensyntagen til kapacitetsbegrens-
ningerne i forbindelse med procedurerne i stk. 6.

Artikel 9
Sikkerhedskrav

1. Medlemsstaterne sikrer, at de bererte parter senest den
5. februar 2015 udferer en sikkerhedsvurdering af alle eksiste-
rende systemer, der er navnt i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d).

2. Medlemsstaterne sikrer, at endringer i de eksisterende
systemer navnt i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), eller indfe-
relsen af nye systemer sker efter en sikkerhedsvurdering,
herunder fareidentifikation, risikovurdering og risikoreduktion,
som gennemferes af de berorte parter.

3. Under de i stk. 1 og 2 navnte vurderinger tages der som
minimum hensyn til kravene i bilag VI.

Artikel 10

Komponenternes overensstemmelse eller
anvendelsesegnethed

Inden der udstedes en EF-erklaering om overensstemmelse eller
anvendelsesegnethed i henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr.
552/2004, skal fabrikanter af komponenter til de systemer, der
er anfort i nervarende forordnings artikel 2, stk. 1, eller deres
bemyndigede og i Unionen etablerede reprasentanter vurdere de
pageldende komponenters overensstemmelse eller anvendel-
sesegnethed i henhold til kravene i bilag VIL

Certificeringsprocesser i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 216/2008 (') anses dog for accep-
table procedurer for overensstemmelsesvurdering af kompo-
nenter, hvis de omfatter pavisning af overensstemmelse med
narvarende forordnings krav til interoperabilitet, prastationer

og sikkerhed.

Artikel 11
Systemverifikation

1. Luftfartstjenesteudovere, der kan pévise eller har pavist, at
de opfylder betingelserne i bilag VIII, skal foretage en verifika-

() EUT L 79 af 19.3.2008, s. 1.

tion af de i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), omhandlede
systemer efter kravene i bilag IX, del A.

2. Luftfartstjenesteudovere, der ikke kan pévise, at de
opfylder betingelserne i bilag VII, skal indgd aftale med et
bemyndiget organ om verifikation af systemerne i artikel 2,
stk. 1, litra b), ¢) og d). Verifikationen gennemferes i overens-
stemmelse med kravene i bilag IX, del B.

3. Certificeringsprocesser i henhold til forordning (EF) nr.
216/2008 anses for acceptable procedurer for verifikation af
systemer, hvis de omfatter pavisning af overensstemmelse med
narverende forordnings krav til interoperabilitet, praestationer
og sikkerhed.

Artikel 12
Yderligere krav

1. Luftfartstjenesteudovere sikrer, at det berorte personale pa
beherig vis oplyses om de krav, der er fastlagt i denne forord-
ning, og at de har modtaget tilstrakkelig uddannelse i deres
jobfunktioner.

2. Luftfartstjenesteudevere skal:

a) udarbejde og opdatere driftshindbeger, der indeholder de
instrukser og oplysninger, der er nedvendige for, at det
bergrte personale kan anvende denne forordning

b) sikre, at hdndbegerne i litra a) er tilgaengelige og opdaterede,
og at deres opdatering og distribution er underkastet
passende kvalitets- og dokumentationshandtering

c) sikre, at arbejdsmetoderne og driftsprocedurerne er i over-
ensstemmelse med denne forordning.

3. Operatorer treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at det personale, der betjener og vedligeholder overvag-
ningsudstyret, pd beherig vis oplyses om denne forordnings
relevante bestemmelser, at personalet har modtaget tilstreekkelig
uddannelse i sine jobfunktioner, og at instrukser i brugen af
dette udstyr om muligt findes i cockpittet.

4. Medlemsstaterne sikrer overensstemmelse med forord-
ningen, herunder offentliggerelse af de relevante oplysninger
om overvagningsudstyret i nationale luftfartspublikationer.



23.11.2011

Den Europziske Unions Tidende

L 305/41

Artikel 13

Fritagelser med hensyn til den kooperative
overvagningskaede

1. Idet sarlige tilfelde, hvor lufttrafiktjenester i indflyvnings-
omradet stilles til radighed af militeere enheder eller under mili-
taerets opsyn, og begransninger med hensyn til offentlige
indkgb hindrer overholdelsen af artikel 5, stk. 3, meddeler
medlemsstaterne senest den 31. december 2017 Kommissionen
en frist, hvor den kooperative overvigningskade skal vere
indfert, og denne ma ikke veere senere end den 2. januar 2025.

2. Efter samrdd med netadministratoren og senest den
31. december 2018 kan Kommissionen revidere fritagelser,
der meddeles i henhold til stk. 1, som kan have betydelig
indvirkning pd EATMN.

Atticle14
Fritagelser med hensyn til luftfartojer

1. Specifikke typer af luftfartejer med et luftdygtighedsbevis,
der er udstedt for forste gang for den 8. januar 2015, med en
maksimal certificeret startmasse pa over 5700 kg, eller hvis
maksimale egenfart i marchhejde kan overstige 250 knob,
som ikke rdder over det samlede sat af parametre, som er
angivet i del C til bilag II, i en digital bustilslutning om bord
pa luftfartojet, kan fritages for at opfylde kravene i artikel 5, stk.
5, litra ¢).

2. Specifikke typer af luftfartojer med et luftdygtighedsbevis,
der er udstedt for forste gang for den 1. januar 1990, med en
maksimal certificeret startmasse pa over 5700 kg, eller hvis
maksimale egenfart i marchhejde kan overstige 250 knob,
kan fritages for at opfylde kravene i artikel 5, stk. 6.

3. De berorte medlemsstater meddeler senest den 1. juli
2017 Kommissionen udferlige oplysninger, som kan begrunde
behovet for at indremme disse specifikke luftfartejstyper en
fritagelse pa grundlag af kriterierne i stk. 5.

4. Kommissionen gennemgdr de i stk. 3 navnte anmod-
ninger om fritagelse og treffer efter hering af de berorte
parter afgorelse.

5. De kriterier, der er naevnt i stk. 3, omfatter bla. felgende:

a) specifikke luftfartejstyper, der ndr afslutningen pd deres
driftslevetid

b) specifikke luftfartojstyper, der fremstilles i et begranset antal

¢) uforholdsmssigt heje omkostninger til ombygning.

Artikel 15
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 4, artikel 5, stk. 1 og 2, og artikel 7, stk. 1, anvendes fra
den 13. december 2013.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. november 2011.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



L 305/42

Den Europaiske Unions Tidende

23.11.2011

1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

2.4,

BILAG 1

Praestationskrav som navnt i artikel 4, stk. 3

Krav angdende overvigningsdata

Alle overvagningskader som navnt i artikel 4, stk. 3, skal som minimum stille folgende overvigningsdata til
radighed:

a) 2D-positionsdata (luftfartejets horisontale position)
b) status over overvigningsdata:

— kooperative/ikke-kooperative/kombineret

— coasted eller ¢j

— anvendelsestidspunkt for 2D-positionsdata.

Derudover skal alle overvdgningskader som navnt i artikel 4, stk. 3, som minimum stille folgende overvigningsdata

til rddighed:
a) vertikale positionsdata (baseret pd trykhejde modtaget fra luftfartgjerne)

b) operative identifikationsdata (luftfartgjets identitet, der modtages fra luftfartojet sisom luftfartejsidentifikation
ogleller Mode A-kode)

¢) supplerende indikatorer:
— nedtilstandsindikatorer (f.cks. ulovlige handlinger, radioudfald og nedtilstande generelt)
— sarlig positionsindikator.

d) status for overvagningsdata (de vertikale positionsdatas anvendelsestidspunkt).

Krav angdende overvagningsdatas praestation

. Luftfartstjenesteudoverne skal definere prastationskrav til nejagtighed, disponibilitet, integritet, kontinuitet og aktua-

litet for overvagningsdata, der stilles til rddighed af de systemer, som er navnt i artikel 4, stk. 3, og som muligger
anvendelsen af overvdgningsapplikationer.

Evalueringen af nejagtigheden af den horisontale position i de systemer, der er naevnt i artikel 4, stk. 3, skal som
minimum omfatte en vurdering af fejl med hensyn til den horisontale position.

Luftfartstjenesteudoverne skal verificere opfyldelsen af de prastationskrav, som defineres i henhold til afsnit 2.1
og 2.2.

Overensstemmelsen verificeres pd grundlag af de overvdgningsdata, som stilles til radighed for brugeren af over-
vigningsdataene i forbindelse med overvigningskadens udlesning.
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BILAG 11

Del A: SSR-transponderfunktioner, der er omhandlet i artikel 4, stk. 3, artikel 5, stk. 4, litra a), artikel 5, stk.
5, litra a), artikel 7, stk. 2, og artikel 8, stk. 1 og 2

. Mindstekapaciteten for SSR-transpondere skal vaeere Mode S Level 2s, der certificeres i overensstemmelse med afsnit

2.1.5.1.2, 2.1.5.1.7 og 3.1.2.10 i bilag 10 til Chicago-konventionen, bind IV (fjerde udgave, inkl. alle aendringer indtil
nr. 85).

. Hvert implementeret transponderregister skal vaere i overensstemmelse med den tilhgrende sektion i ICAO’s doku-

ment 9871 (2. udgave).

. Folgende dataelementer skal stilles til rddighed for transponderen og sendes af transponderen via Mode S-protokollen

og i overensstemmelse med de formater, der angives i ICAO’s dokument 9871 (2. udgave):
a) ICAO’s »24-bit luftfartejsadressec
b) Mode A-kode

¢) trykhejde

&

flyvningens status (pd jorden eller i luften)
¢) rapport over datalink-kapacitet

— kapacitet med hensyn til luftbaret kollisionsforebyggende system (Airborne Collision Avoidance System,
ACAYS)

— kapacitet med hensyn til Mode S specific services
— kapacitet med hensyn til luftfartgjsidentifikation
— squitter-kapacitet
— kapacitet med hensyn til overvdgningsidentifikation (surveillance identifier)
— rapport over kapacitet med hensyn til almen brug af Ground Initiated Comms.-B (GICB) (angivelse af @ndring)
— Versionsnummer for Mode S subnetwork
f) rapport over kapacitet med hensyn til almen brug af GICB
) luftfartejsidentifikation
h) sarlig positionsangivelse (SPI — special position indication)

i) status med hensyn til nedtilstand (nedtilstande generelt, ingen kommunikationsforbindelse og ulovlige handlinger)
herunder anvendelsen af specifikke Mode A-koder til at angive forskellige nedtilstande

j) Aktiv ACAS-rddgivning om undvigemanevrer, ndr luftfartejet er udstyret med antikollisionsradarsystemet Traffic
Alert and Collision Avoidance System II (TCAS TI).

. Andre dataelementer kan stilles til radighed for transponderen.

. De dataclementer, der er omhandlet i nr. 4, skal kun overferes fra transponderen via Mode S-protokollen, hvis

processen til certificering af luftfartojet og dettes udstyr omfatter overforsel af disse dataclementer via Mode
S-protokollen.

. Kontinuiteten for den transponderfunktionalitet, der understatter Mode S-protokollen, skal vare mindre end eller lig

med 2. 10* pr. flyvetime (dvs. at gennemsnitstiden med god funktion skal vere sterre end eller lig med 5 000
flyvetimer).
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Del B: SSR-transponderfunktioner, der er omhandlet i artikel 4, stk. 3, artikel 5, stk. 4, litra b), artikel 5, stk.

5, litra b), artikel 5, stk. 7, artikel 7, stk. 2 og artikel 8, stk. 3

. Mindstekapaciteten for SSR-transpondere skal vare Mode S Level 2es, der certificeres i overensstemmelse med afsnit

2.1.5.1.2, 2.1.5.1.6, 2.1.5.1.7 og 3.1.2.10 i bilag 10 til Chicago-konventionen, bind IV (fjerde udgave, inkl. alle
endringer indtil nr. 85).

. Hvert implementeret transponderregister skal veere i overensstemmelse med den tilherende sektion i ICAO’s doku-

ment 9871 (2. udgave).

. Folgende dataelementer skal stilles til rddighed for transponderen og sendes af transponderen via Version 2 af

protokollen extended squitter (ES) ADS-B og i overensstemmelse med de formater, der angives i ICAO’s dokument
9871 (2. udgave):

ICAO’s »24-bit luftfartejsadressec
luftfartejsidentifikation
Mode A-kode

sarlig positionsangivelse (SPI — special position indication), idet der benyttes samme kilde som for den samme
parameter, der er angivet i del A

status med hensyn til nedtilstand (nedtilstande generelt, ingen kommunikationsforbindelse og ulovlige hand-
linger), idet der benyttes samme kilde som for den samme parameter, der er angivet i del A

versionsnummer for ADS-B (lig med 2)
ADS-B senderkategori

geodetisk horisontal position (leengde og bredde) efter det globale geodaetiske system fra 1984 (WGS84) sével i
luften som pa jorden

kvalitetsindikatorer for den geodatiske horisontale position (svarende til »integrity containment bound« (NIC),
95 % navigationsnejagtighedskategori for position (NACy), kildens integritetsniveau (SIL) og systemdesignets
sikkerhedsniveau (SDA))

trykhojde, idet der benyttes samme kilde som for den samme parameter, der er angivet i del A

geometrisk hejde efter det globale geodetiske system fra 1984 (WGS84), der stilles til radighed som supplement
og indkodes som en forskel i forhold til trykhgjden

geometrisk vertikal nojagtighed (GVA)

m) hastighed over land sével i luften (flyvehastighed over land eost/vest og nord/syd) som pé jorden (overfladekurs|

spor og bevagelse).

kvalitetsindikator for hastighed svarende til navigationsnejagtighedskategori for hastighed (NAC,)
luftfartojets kodede leengde og bredde

antenneforskydning til det globale satellitnavigationssystem (GNSS)

vertikal rate: barometrisk vertikal rate, idet der benyttes samme kilde som for den samme parameter, der er
angivet i dataelementet i nr. 2, litra g) i del C, ndr luftfartojet er palagt og er i stand til at sende dette dataclement
via Mode S-protokollen, eller vertikal rate ifolge det globale satellitnavigationssystem (GNSS)

valgt hejde ifelge mode control panel/flight control unit (MCP[FCU), idet der benyttes samme kilde som for den
samme parameter, der er angivet i del C, ndr luftfartojet er palagt og er i stand til at sende dette dataelement via
Mode S-protokollen



23.11.2011

Den Europaiske Unions Tidende

L 305/45

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

s) barometrisk trykindstilling (minus 800 hectopascal), idet der benyttes samme kilde som for den samme para-
meter, der er angivet i del C, ndr luftfartejet er pélagt og er i stand til at sende dette dataelement via Mode
S-protokollen

t) aktiv ACAS-rddgivning om undvigemanevrer, ndr luftfartgjet er udstyret med TCAS I, idet der benyttes samme
kilde som for den samme parameter, der er angivet i del A.

. Overvigningsdataelementerne (dataelementerne i nr. 3, litra h), k) og m) og deres kvalitetsindikatordataelementer

(dataelementerne i nr. 3, litra i), ) og n)) skal stilles til rddighed for transponderne i samme fysiske grenseflade.

. Den datakilde, der er tilsluttet transponderen og stiller dataclementerne i nr. 3, litra h) og i) til rddighed, skal opfylde

folgende krav til dataintegritet:

a) horisontal position (dataclementet i nr. 3, litra h)): kildens integritetsniveau (SIL, udtrykt med hensyn til NIC) skal
vare mindre end eller lig med 107 pr. flyvetime

b) horisontal position (dataclementet i nr. 3, litra h)): hvis der stilles krav om, at overvdgningen om bord skal opfylde
kildens integritetsniveau for horisontal position, skal tidsforsinkelsen inden varsling (der forer til en sendring af
NIC-kvalitetsindikatoren), vare mindre end eller lig med 10 sekunder.

. Den primare datakilde, som stiller dataclementerne i nr. 3, litra h) og i) til rddighed, skal som minimum veare

kompatibel med GNSS-modtagere, der udferer RAIM (Receiver Autonomous Integrity Monitoring) og FDE (fault
detection and exclusion) tillige med udlesning af tilherende oplysninger om madlestatus, »integrity containment
bound« og 95 % »accuracy bounde.

. Integriteten pd systemniveau af de datakilder, som stiller dataclementerne i nr. 3, litra f), g) og k) til p) til rddighed,

skal vaere mindre end eller lig med 10 pr. flyvetime.

. Oplysninger angdende kvalitetsindikatorer (NIC, NACp, SIL, SDA, NACv og GVA) (dataelementerne i nr. 3, litra i), 1)

og n)) skal udtrykke den udvalgte datakildes faktiske prastation som varende gyldig pd anvendelsestidspunktet for
malingen af dataelementerne i nr. 3, litra h), k) og m)).

. Med hensyn til behandling af dataelementerne i nr. 3, litra a) til t) skal transpondersystemets integritetsniveau med

hensyn til protokollen extended squitter ADS-B, herunder flyelektroniksystemernes sammenkobling med transpon-
deren, vare mindre end eller lig med 10~ pr. flyvetime.

De horisontale positionsdatas samlede reaktionstid (dataelementerne i nr. 3, litra h) og 1)) skal vare mindre end eller
lig med 1,5 sekund i 95 % af alle transmissioner.

De horisontale positionsdatas reaktionstid uden kompensation (dataelementet i nr. 3, litra h)) skal veere mindre end
eller lig med 0,6 sekund i 95 % af tilfeeldene og mindre end eller lig med 1,0 sekund i 99,9 % af alle transmissioner.

Den samlede reaktionstid for dataelementerne om hastighed ved jorden (dataelementerne i nr. 3, litra m) og n)) skal
vare mindre end eller lig med 1,5 sekund i 95 % af alle transmissioner.

Hvis transponderen er indstillet til at benytte en Mode A-conspicuitykode pd 1000, skal der blokeres for overforsel af
Mode A-kodeoplysninger via protokollen extended squitter ADS-B.

Andre dataelementer kan stilles til rddighed for transponderen.

Bortset fra formater til militer brug skal de dataelementer, der er navnt i nr. 14, kun overferes fra transponderen via
protokollen extended squitter ADS-B, hvis processen til certificering af luftfartgjet og dettes udstyr omfatter overforsel
af disse dataclementer via protokollen extended squitter ADS-B.

Kontinuiteten for den transponderfunktionalitet, der understotter ADS-B-protokollen, skal vaere mindre end eller lig
med 2. 10" pr. flyvetime (dvs. at gennemsnitstiden med god funktion skal vare sterre end eller lig med 5 000
flyvetimer).

Del C: SSR-transponderens supplerende overvigningsdatafunktioner, der er omhandlet i artikel 4, stk. 3,
artikel 5, stk. 4, litra c) og artikel 5, stk. 5, litra c), artikel 7, stk. 2, artikel 8, stk. 3 og artikel 14, stk. 1

. Hvert transponderregister, der er implementeret, skal vere i overensstemmelse med den tilherende sektion i ICAO’s

dokument 9871 (2. udgave).
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2. Folgende dataelementer skal stilles til rddighed for transponderen og sendes af transponderen efter anmodning fra
den jordbaserede overvigningskade via Mode S-protokollen og i overensstemmelse med de formater, der angives i
ICAO’s dokument 9871 (2. udgave):

a) valgt hejde ifolge MCP/FCU

b) rulningsvinkel

¢) faktisk kursvinkel

d) hastighed ved jorden

e) magnetisk kurs

f) indikeret egenfart (IAS) eller machtal.

g) vertikal rate (barometrisk eller baro-inertial)

h) barometrisk trykindstilling (minus 800 hectopascal)

i) kursvinkel rate eller faktisk egenfart, hvis kursvinkel rate ikke star til radighed.
3. Andre dataelementer kan stilles til rddighed for transponderen.

4. De dataelementer, der er omhandlet i nr. 3, skal kun overferes fra transponderen via Mode S-protokollen, hvis
processen til certificering af luftfartejet og dettes udstyr omfatter overforsel af disse dataclementer via Mode S-
protokollen.
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BILAG 11

Krav med hensyn til udveksling af overvigningsdata som naevnt i artikel 5, stk. 1
1. Overvagningsdata, der udveksles mellem de systemer, der er navnt i artikel 2, stk. 1, litra b) og c), skal overholde et
dataformat, der er aftalt mellem de berorte parter.

2. Overvagningsdata, der overfores uden for de systemer, der er nzvnt i artikel 2, stk. 1, litra b) og ¢), skal gore det
muligt at:

a) identificere datakilden
b) identificere datatypen.

3. Overvagningsdata, der overfores til andre luftfartstjenesteudevere uden for de systemer, der er nevnt i artikel 2, stk. 1,
litra b) og ), skal vaere tidsstemplet og foretages i UTC (koordineret universaltid).
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BILAG IV

Krav til oprettelsen af de formelle ordninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2

De formelle ordninger mellem luftfartstjenesteudovere angdende udveksling af overvdgningsdata skal omfatte folgende
minimumsindhold:

parterne i disse ordninger

ordningernes gyldighedsperiode

overvagningsdataenes omfang

overvagningsdataenes kilder

overvagningsdataenes udvekslingsformat

kommunikationsmidler, der benyttes til at udveksle overvigningsdata

det punkt, hvortil overvagningsdatatjenesten leveres

kvalitetskrav til overvdgningsdataene i henseende til:

— de prastationsindikatorer eller -parametre, der anvendes til at fore kontrol med overvdgningsdataenes kvalitet
— de metoder og varktejer, der anvendes til at méle overvdgningsdataenes kvalitet
— hyppigheden af maélinger af overvdgningsdataenes kvalitet

— procedurer for rapportering om datakvalitet

— det acceptable vardiinterval for hver prastationsindikator, som fastleegges tillige med en procedure, der skal
anvendes, hvis verdien ligger uden for det definerede interval

— udpegning af den part, der er ansvarlig for at kontrollere og sikre, at kvalitetskravene opfyldes
aftalt serviceniveau for sd vidt angar

— tidsperiode, hvor tjenesten star til rddighed

— kontinuitet

— integritet

— gennemsnitstid med god funktion

— reaktionstid ved udfald

— procedurer til planleegning og gennemforelse af forebyggende vedligeholdelse

procedurer til hindtering af @ndringer

rapporteringsordninger med hensyn til prastation og disponibilitet herunder uforudsete udfald

ordninger vedrerende ledelse og koordinering

m) ordninger vedrorende beskyttelse og anmeldelse i henseende til den jordbaserede overvigningskade.
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BILAG V

Krav til vurdering af overvagningskaders prastationsniveau, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1

. Vurderingen af den lgbende prestation i de systemer, der er navnt i artikel 2, stk. 1, litra b), c) og d), gennemfores i

det luftrum, hvori overvagningstjenesterne, som ger brug af systemerne, stilles til radighed.

. Luftfartstjenesteudoverne skal regelmassigt kontrollere systemet og dets komponenter samt udvikle og hdndhave en

praestationsvalideringsordning. Hyppigheden skal aftales med den nationale tilsynsmyndighed under hensyntagen til de
serlige forhold i systemet og dets komponenter.

. Inden @ndringer af luftrummets udformning gennemfores, skal de systemer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra

b), ¢) og d), verificeres for at kontrollere, at de fortsat opfylder de kreevede prastationer i den nye udformning af
luftrummet.

BILAG VI

Krav, der er omhandlet i artikel 9

. Praestationskravene, der er angivet i artikel 4.

. Interoperabilitetskravene, der er angivet i artikel 5, stk. 2, 3 og 7.

. Kravene angdende beskyttelse af frekvensspektrum, der er angivet i artikel 6.
. Kravene vedrerende de tilknyttede procedurer, der er angivet i artikel 7.

. Kravet vedrerende statsluftfartgjer, der er angivet i artikel 8, stk. 5.

. Tilleegskravene i artikel 12, stk. 3.

. Kravene om udveksling af overvdgningsdata, der er angivet i nr. 3 i bilag IIL
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BILAG VII

Krav til vurdering af overensstemmelse eller anvendelsesegnethed for de komponenter, der navnes i artikel 10

. Verifikationen af overensstemmelse skal pavise, at komponenterne lever op til de galdende krav i denne forordning

eller er anvendelsesegnede i testmiljoet.

. Overensstemmelsesvurderingen tilretteleegges af fabrikanten, som herunder bl.a. skal:

a) fastlegge et velegnet testmiljo

b) verificere, at testplanen beskriver komponenterne i testmiljoet

¢) verificere, at testplanen omfatter alle galdende krav

d) sikre, at der er god sammenhang, og at den tekniske kvalitet er hgj i den tekniske dokumentation og testplanen
e) planlegge testens forleb, personaleressourcerne samt installation og konfiguration af testplatformen

f) udfere inspektioner og test efter testplanens specifikationer

g) skrive en rapport, hvor resultaterne af inspektioner og test foreleegges.

. Fabrikanten skal sikre, at komponenterne, jf. artikel 10, som inddrages i testmiljoet, opfylder denne forordnings

galdende krav.

. Nar verifikationen af overensstemmelsen eller anvendelsesegnetheden er fuldfort med tilfredsstillende resultat, skal

fabrikanten pd eget ansvar udforme en EF-erklering om overensstemmelse eller anvendelsesegnethed med en speci-
fikation navnlig af de krav i forordningen, som komponenten opfylder, og de dertil knyttede anvendelsesbetingelser, jf.
interoperabilitetsforordningens nr. 3 i bilag III til forordning (EF) nr. 552/2004.

BILAG VIII

Betingelser som omhandlet i artikel 11, stk. 1 og 2

. Luftfartstjenesteudoveren skal have interne rapporteringsmetoder, der sikrer og péviser, at verifikationsarbejdet udferes

upartisk og uafhaengigt.

. Luftfartstjenesteudoveren skal sorge for, at verifikationspersonalet udferer kontrolarbejdet med den storste faglige

integritet og tekniske kompetence, og at det ikke udsttes for pression eller incitamenter, navnlig af ekonomisk
art, som kunne f& indvirkning pad deres vurdering eller pa resultaterne af deres kontrolarbejde, isar fra personer eller
grupper af personer, der har interesse i verifikationsresultaterne.

. Luftfartstjenesteudeveren skal sorge for, at verifikationspersonalet har adgang til udstyr, der satter det i stand til at

udfere det fornedne kontrolarbejde korrekt.

. Luftfartstjenesteudoveren skal sikre, at verifikationspersonalet har en solid teknisk og faglig uddannelse, tilfredsstillende

kendskab til kravene til de verifikationer, de skal udfere, tilstreekkelig erfaring med den type arbejde og ferdighed i at
udarbejde erklaringer, registreringer og rapporter, der péviser, at verifikationerne er udfort.

. Luftfartstjenesteudoveren skal serge for, at verifikationspersonalet er i stand til at udfere kontrolarbejdet upartisk.

Deres aflonning ma hverken afhange af, hvor mange kontrolopgaver de udferer, eller af resultatet af disse.
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BILAG IX

Del A: Krav til verifikation af de systemer, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1

. Verifikationen af de systemer, der nzvnes i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal pavise disse systemers overens-

stemmelse med denne forordnings krav til interoperabilitet, praestationer og sikkerhed i et vurderingsmiljo, der svarer
til disse systemers driftsomgivelser.

. Verifikationen af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), skal udferes efter velegnede og anerkendte testmetoder.
. Testveerktoj til verifikation af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), skal vaere udstyret med egnede funktioner.

. Verifikationen af systemer i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), skal resultere i det indhold af den tekniske beskrivelse, der

forlanges i nr. 3 i bilag IV til forordning (EF) nr. 552/2004 samt:
a) en beskrivelse af gennemforelsen

b) en rapport om de inspektioner og test, der er gennemfort inden ibrugtagningen af systemet.

. Verifikationsarbejdet tilretteleegges af luftfartstjenesteudeveren, som bla. skal:

&

fastleegge et velegnet driftsmeessigt og teknisk vurderingsmiljo, der svarer til det virkelige driftsmiljo

b) verificere, at testplanen beskriver, hvordan systemerne, jf. artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), integreres i et drifts-
maessigt og teknisk vurderingsmiljo

¢) verificere, at testplanen omfatter alle denne forordnings krav til interoperabilitet, prastationer og sikkerhed

d) sikre, at der er god sammenhzng, og at den tekniske kvalitet er hgj i den tekniske dokumentation og testplanen
¢) planlaegge testens forleb, personaleressourcerne samt installation og konfiguration af testplatformen

f) udfere inspektioner og test efter testplanens specifikationer

g) skrive en rapport, hvor resultaterne af inspektioner og test foreleegges.

. Luftfartstjenesteudeveren skal sikre, at systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), c) og d), opfylder denne forordnings krav

til interoperabilitet, preestationer og sikkerhed i systemer, der drives i et driftsmaessigt velegnet vurderingsmiljo.

. Nér verifikationen af overensstemmelsen er fuldfert med tilfredsstillende resultat, udarbejder luftfartstjenesteudgveren

en EF-erklaering om systemverifikation og foreleegger den for den nationale tilsynsmyndighed sammen med den
tekniske beskrivelse, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 552/2004.

Del B: Krav til verifikation af de systemer, der er omhandlet i artikel 11, stk. 2

. Verifikationen af de systemer, der nzvnes i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d) skal pavise disse systemers overens-

stemmelse med denne forordnings krav til interoperabilitet, prastationer og sikkerhed i et vurderingsmilje, der svarer
til disse systemers driftsomgivelser.

. Verifikationen af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), skal udferes efter velegnede og anerkendte testmetoder.
. Testveerktoj til verifikation af systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), skal vaere udstyret med egnede funktioner.

. Verifikationen af systemer i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), skal resultere i det indhold af den tekniske beskrivelse, der

forlanges i punkt 3 i bilag IV til forordning (EF) nr. 552/2004 samt:
a) en beskrivelse af gennemforelsen

b) en rapport om de inspektioner og test, der er gennemfort inden ibrugtagningen af systemet.
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5. Luftfartstjenesteudeveren skal fastlegge et velegnet driftsmeassigt og teknisk vurderingsmiljo, der svarer til det virkelige

driftsmilje, og lade et bemyndiget organ udfere verifikationen.

6. Verifikationen tilrettelaegges af det bemyndigede organ, som bla. skal:

a) verificere, at testplanen beskriver, hvordan systemerne, jf. artikel 2, stk. 1, litra b), ) og d), integreres i et drifts-
meassigt og teknisk vurderingsmiljo

b) verificere, at testplanen omfatter alle denne forordnings krav til interoperabilitet, prastationer og sikkerhed

¢) sikre, at der er god sammenhang, og at den tekniske kvalitet er hej i den tekniske dokumentation og testplanen
d) planlegge testens forleb, personaleressourcerne samt installation og konfiguration af testplatformen

¢) udfere inspektioner og test efter testplanens specifikationer

f) skrive en rapport, hvor resultaterne af inspektioner og test forelagges.

. Det bemyndigede organ skal sikre, at systemerne i artikel 2, stk. 1, litra b), ¢) og d), opfylder denne forordnings krav til

interoperabilitet, prastationer og sikkerhed i systemer, der drives i et vurderingsmilje, der svarer til det virkelige
driftsmilje.

. Nér verifikationsopgaverne er fuldfert med tilfredsstillende resultat, skal det bemyndigede organ udarbejde en over-

ensstemmelsesattest, for sd vidt angdr de udferte opgaver.

. Derefter udarbejder luftfartstjenesteudoveren en EF-erklering om systemverifikation og foreleegger den for den natio-

nale tilsynsmyndighed sammen med den tekniske beskrivelse, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 552/2004.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1208/2011
af 22. november 2011

om @ndring og berigtigelse

af Kommissionens

forordning (EF) nr. 288/2009 om

gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 for si vidt angir EF-stette
til uddeling af frugt- og grentsagsprodukter, forarbejdede frugt- og grentsagsprodukter og
bananprodukter til bern pd undervisningsinstitutioner inden for rammerne af en skolefrugtordning

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) ('), sarlig artikel 103h, litra
f), sammenholdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

1

Pd baggrund af erfaringerne med forvaltningen af skole-
frugtordningen, der blev indfert ved artikel 103ga i
forordning (EF) nr. 12342007, og for at lette gennem-
forelsen af forordningen er det nedvendigt at pracisere
og forenkle flere bestemmelser i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 288/2009 (3.

Ifolge artikel 103ga, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1234/2007 skal medlemsstaterne treffe de nedvendige
ledsageforanstaltninger for at gere ordningen -effektiv.
Ledsageforanstaltninger kommer ikke i betragtning til
EU-stotte, der ydes til skolefrugtordningen. Det er
derfor nedvendigt med en mere tydelig sondring
mellem disse foranstaltninger og oplysningsforanstalt-
ninger, som er berettiget til EU-stotte.

Artikel 5, stk. 1, i forordning (EF) nr. 288/2009 inde-
holder en liste over omkostninger, der kommer i betragt-
ning til EU-stette. For at sikre korrekt finansiel forvalt-
ning og kontrol med udgifter ber det fastsattes mere
pracist, hvilke omkostninger der er berettiget til EU-
stotte. For at sikre ordningens effektivitet ber det fast-
sattes, at personaleudgifter ikke kan komme i betragt-
ning til EU-stette med undtagelse af visse personaleud-
gifter, som hanger direkte sammen med gennemferelsen
af ordningen.

Erfaringerne viser, at detaljerede regler vedrerende stotte-
ansggninger og stotteudbetaling i forordning (EF) nr.
288/2009 er vanskelige at anvende med hensyn til
organer, der varetager kontrol-, evaluerings- og oplys-
ningsopgaver inden for rammerne af skolefrugtord-
ningen, ndr disse organer ikke er involveret i leveringen
af produkter. Derfor ber betingelserne for, hvornar der
gives stotte til kontrol-, evaluerings- og oplysningsaktivi-
teter, praciseres.

For at begraense kravene vedrgrende kontrol af stette-
modtagere, der udelukkende er ansvarlige for kontrol-,
evaluerings- og oplysningsopgaver, ber reglerne for

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 94 af 8.4.2009, s. 38.

kontrol forenkles. P4 grund af disse opgavers serlige
karakter ber de fritages for kontrol pad stedet og kun
underkastes fuld administrativ kontrol.

[ artikel 3, stk. 5, andet punktum, i forordning (EF) nr.
288/2009 forekommer der uoverensstemmelser mellem
sprogversionerne hvad angdr medlemsstaternes gennem-
forelse af skolefrugtordningen. I nogle sprogversioner ber
det derfor praciseres, at hvis en medlemsstat gnsker at
indfere flere ordninger, skal den fastlaegge en strategi for
hver ordning.

Forordning (EF) nr. 288/2009 ber derfor @ndres og
berigtiges i overensstemmelse hermed.

Med henblik pd programmeringen og for at sikre, at
reglerne ikke andres i lobet af den pdgaldende periode,
er det nedvendigt at anvende de andringer, der indferes
ved denne forordning, fra starten pd den nuverende
skolefrugtordnings ~ gennemforelsesperiode, dvs. den
1. august 2011.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for den
Feelles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Zndring af forordning (EF) nr. 288/2009

Forordning (EF) nr. 288/2009 andres siledes:

1) I artikel 3, stk. 4, foretages folgende endringer:

‘4. Medlemsstaterne angiver i deres strategi, hvilke
ledsageforanstaltninger de vedtager for at sikre en vellykket
gennemforelse af deres ordning. Foranstaltningerne
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skal have et padagogisk sigte med fokus pd at forbedre
maélgruppens kendskab til frugt- og grentsektoren eller
fremme sunde kostvaner, og det kan ske med inddragelse
af undervisere og foraldre'.

[ artikel 5 foretages folgende andringer:

a) Stk. 1 affattes sdledes:

i) Forste afsnit endres til:

"Folgende omkostninger kommer i betragtning til
den EU-stotte, der er omhandlet i artikel 103ga i
forordning (EF) nr. 1234/2007:

a) omkostninger til frugt- og grentsagsprodukter,
forarbejdede frugt- og grentsagsprodukter og
bananprodukter, der er omfattet af skolefrugtord-
ningen og leveret til en undervisningsinstitution

g

relaterede omkostninger, dvs. omkostninger, der
har direkte sammenhzang med en skolefrugtord-
nings gennemfgrelse. Herunder herer:

i) omkostninger i forbindelse med anskaffelse,
leje og leasing af udstyr, hvis det er fastsat i
strategien

i) de kontrol- og evalueringsomkostninger, som
er naevnt i artikel 12, og som har direkte
sammenhang med skolefrugtordningen

iii) kommunikationsomkostninger, som  har
direkte sammenhang med information til
offentligheden  om  skolefrugtordningen,
herunder omkostninger vedrerende den
plakat, der ombhandles i artikel 14, stk. 1.
Til disse omkostninger kan ogsd inkluderes
en eller flere af folgende oplysningsforanstalt-
ninger og -aktiviteter:

— oplysningskampagner via radio/tv, elek-
tronisk  kommunikation, aviser og
lignende kommunikationsmidler

— informationsarrangementer, konferencer,
seminarer og workshopper med henblik
pd oplysning af offentligheden om
ordningen og lignende arrangementer

— informations- og pr-materiale som f.eks.
breve, foldere, brochurer, reklameartikler
og lignende."

b)

ii) Folgende nye afsnit indsattes:

"Mervardiafgift (moms) og udgifter i forbindelse
med personaleomkostninger er ikke berettiget til
den omhandlede EU-statte i artikel 103ga i forord-
ning (EF) nr. 1234/2007 med undtagelse af perso-
naleomkostninger, der indgér i de omkostninger, der
vedrerer de aktiviteter, der er navnt i dette stykkes
forste afsnit, ndr disse aktiviteter er blevet udlici-
teret."

Stk. 2 affattes sdledes:

"2. De samlede omkostninger i henhold til forste
afsnit, litra b), nr. iii), skal vere udtrykt som et fast
beleb og mé ikke overstige en @vre greense pa 5 % af
det drlige EU-stottebelob, der er tildelt den pagaldende
medlemsstat, efter den endelige tildeling af fallesskabs-
stotte, jf. artikel 4, stk. 4.

De samlede omkostninger i henhold til forste afsnit,
litra b), nr. i) og ii), md ikke overstige 10 % af det
arlige EU-stottebelgb, der er tildelt den pagaldende
medlemsstat, efter den endelige tildeling af feellesskabs-
stotte, jf. artikel 4, stk. 4."

3) Artikel 7 affattes sdledes:

"Artikel 7

Generelle betingelser for godkendelse af
stotteansegere

1. Den kompetente myndighed gor godkendelsen

betinget af, at ansegeren skriftligt forpligter sig til:

a)

kun at anvende produkter, der er stottet i henhold til
en skolefrugtordning, der overholder bestemmelserne i
denne forordning med henblik pd konsum til elever i
den eller de undervisningsinstitutioner, der ansgges om
stotte til

at anvende stotten til kontrol og evaluering af skole-
frugtordningen eller til oplysning i overensstemmelse
med ordningens formél

at godtgere uretmessigt udbetalt stotte for de pageel-
dende mangder, hvis det viser sig, at produkterne ikke
er blevet uddelt til bernene, jf. artikel 2, eller at der er
blevet betalt for produkter, hvortil der ikke gives stotte
i henhold til denne forordning

ved svig eller grov forsemmelighed at betale et belab,
der svarer til forskellen mellem det oprindeligt udbe-
talte belob og det beleb, som stotteansggeren er beret-
tiget til
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¢) pd anmodning af myndighederne at fremlegge de rele-
vante bilag

f) at underkaste sig den kontrol, som den pégealdende
medlemsstats myndigheder treeffer beslutning om, iser
regnskabskontrol og fysisk kontrol.

2. For de stottemodtagere, der er naevnt i artikel 6, stk.
2, litra e), nr. ii), finder kun denne artikels stk. 1, litra b),
d), og e), anvendelse.

3. Stettemodtagere, der er navnt i artikel 6, stk. 2, litra
¢), d) og e), nr. i), skal udferdige et yderligere skriftligt
tilsagn om at registrere navne og adresser pd undervis-
ningsinstitutionerne, eller i givet fald uddannelsesmyndig-
heder, og de produkter og mangder, der er solgt eller
leveret til disse institutioner eller myndigheder.

4. Medlemsstaterne kan krave yderligere skriftlige
tilsagn fra ansegeren."

4) Artikel 8 udgér.

5) I artikel 10 foretages folgende endringer:

a) Stk. 1 affattes séledes:

"1.  Stetteansegninger udferdiges efter de forskrifter,
som medlemsstatens myndigheder har fastsat.

Stotteansggninger indgivet af ansegere navnt i
artikel 6, stk. 2, litra a) til d), og i artikel 6, stk. 2,
litra e), nr. i), skal mindst indeholde folgende oplys-
ninger:

a) de uddelte maengder

b) navn og adresse eller identifikationsnummer pé den
undervisningsinstitution eller den undervisnings-
myndighed, som oplysningerne i litra a) vedrerer

) antallet af bern i den pagaldende malgruppes
undervisningsinstitution, som er udpeget i medlems-
statens strategi

d) de relevante bilag fastleegges af medlemsstaterne."

b) I stk. 3 indsettes folgende punktum:

"Ved stotteansegninger for den i henhold til artikel 12
udarbejdede evalueringsrapport er fristen sidste dag i
den forste maned efter udlebet af evalueringsfristen i
artikel 12, stk. 2."

~

~

=

o) Stk. 4, forste punktum, affattes saledes:

"De belob, der gores galdende i ansegningen, skal
underbygges med bilag, der stilles til rddighed for
myndighederne."

[ artikel 11 foretages folgende @ndringer:

a) I stk. 1 affattes indledningen saledes:

»Hvad angdr de ansegere, der er navnt i artikel 6, stk.
2, litra a) til d), og litra e), nr. i), udbetales stotte kun:«

=

Folgende nye stk. la indsettes:

"la. Hvad angdr de stotteansegere, der er navnt i
artikel 6, stk. 2, litra €), nr. ii), udbetales stotte kun ved
levering af de pdgaldende varer eller tjenesteydelser og
efter foreleeggelse af de relevante bilag alt efter
medlemsstatens kompetente myndigheds krav."

¢) Stk. 3, andet afsnit, affattes saledes:

"Overskrides tidsfristen i artikel 10, stk. 3, med to
méneder, nedsattes stotten yderligere med 1% pr.
dags yderligere forsinkelse."

Artikel 12, stk. 2, affattes sdledes:

"2. Medlemsstaterne evaluerer hvert ar gennemforelsen
af deres skolefrugtordning og vurderer ordningens effekti-
vitet. For gennemforelsesperioden 1. august 2010 til
31. juli 2011 forelegger medlemsstaterne Kommissionen
resultaterne af deres evaluering senest den 29. februar
2012. For de folgende gennemforelsesperioder forelagger
medlemsstaterne  Kommissionen efter den 29. februar
2012 hvert femte ar senest ved udgangen af februar en
evalueringsrapport for den foregdende femdrige gennem-
forelsesperiode.”

I artikel 13 foretages folgende andringer:

a) Stk. 1 og 2 affattes sdledes:

"l.  Medlemsstaterne traeffer alle de foranstaltninger,
der er nedvendige for at sikre, at forordningen over-
holdes. Til disse foranstaltninger herer fuld admini-
strativ kontrol af stetteansggninger.
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d)

2. Ved stotteansogninger fra  stotteansggere
omhandlet i artikel 6, stk. 2, litra a) til d), og i litra
e), nr. i), omfatter den administrative kontrol af bilag
som defineret af medlemsstaterne vedrerende leve-
ringen af produkterne. Den administrative kontrol
suppleres med kontrol pd stedet for at undersoge:

a) de registrerede oplysninger, der er omhandlet i
artikel 7, herunder bilag i form af kebs- og salgs-
fakturaer og bankudtog

b) om de stottede produkter anvendes i overensstem-
melse med forordningen, navnlig hvis der er grund
til mistanke om uregelmaessigheder."

Folgende nye stk. 2a indsettes:

»2a.  Hvis en af de ansegere, der er navnt i artikel 6,
stk. 2, i litra e), nr. ii), anseger om stotte, skal den
administrative kontrol omfatte kontrol af levering af
varer og tjenesteydelser og af rigtigheden af de
angivne udgifter.c

Stk. 3, forste afsnit, affattes sdledes:

"Det samlede antal kontrolbesgg pé stedet i hver
periode fra 1. august til 31. juli skal mindst omfatte
5 % af den udbetalte stotte pa nationalt plan og mindst
omfatte 5% af alle de ansegere, der er neavnt i
artikel 6, stk. 2, litra a) til d), og i litra e), nr. i)."

I stk. 6, forste punktum, erstattes henvisningen til litra
e) med en henvisning til artikel 6, stk. 2, litra e), nr. i).

9) I artikel 14 foretages folgende @ndringer:

a)

Stk. 2 affattes sdledes:

"2.  Beslutter en medlemsstat, at den ikke vil anvende
den i stk. 1 omhandlede plakat, redeger medlemsstaten
i sin strategi klart for, hvordan den agter at informere
offentligheden om, at dens ordning modtager skono-
misk stette fra EU."

b) Felgende nye stk. 2a indszttes:

"2a.  Websteder og alle andre kommunikationsmidler
i henhold til artikel 5, stk. 1, litra b), nr. iii), der
vedrorer en medlemsstats skolefrugtordning, skal
under alle omstendigheder bare Europaflaget og
navne EU’s skolefrugtordning og den finansielle stotte
fra Den Europaiske Union."

10) Andet afsnit i artikel 15, stk. 1, a) og b), affattes saledes:

»a) resultatet af den overvigning, der er fastlagt i
artikel 12, stk. 1, via email til AGRI-HORT-
SCHOOLFRUIT@ec.europa.eu

b) enkelthederne vedrgrende den udferte kontrol pa
stedet, jf. artikel 13 og 16, og konklusionerne herfra
via e-mail til AGRI-J2@ec.curopa.cu.«

Artikel 2
Berigtigelse til forordning (EF) nr. 288/2009

Artikel 3, stk. 5, andet punktum, affattes sdledes: (Vedrerer ikke
den danske version).

Artikel 3
Ikrafttreeden og anvendelsesdato

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. august 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. november 2011.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 1209/2011
af 22. november 2011

om faste importverdier med henblik pa fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en felles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 5432011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grent-
sager (%), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtning:

Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes der
pa basis af resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger
under Uruguay-runden kriterier for Kommissionens fastsettelse
af faste importvardier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfort i del A i bilag XVI til navnte forord-
ning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier som omhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget til
nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 23. november 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. november 2011.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importverdier med henblik pd fastswttelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (*) Fast importverdi

0702 00 00 AL 51,9
MA 44,2

MK 57,4

TR 87,5

77 60,3

0707 00 05 AL 64,0
EG 188,1

TR 93,5

77 115,2

0709 90 70 MA 42,4
TR 132,9

77 87,7

0805 20 10 MA 73,5
ZA 65,5

77 69,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 41,7
0805 20 90 IL 72,8
™M 134,1

MA 53,5

TR 80,2

uy 42,7

ZA 62,9

77 69,7

0805 50 10 TR 57,4
77 57,4

0808 10 80 CA 110,8
CL 90,0

CN 67,2

MK 41,0

NZ 64,9

uUs 71,3

ZA 108,1

77 79,0

0808 20 50 AR 43,9
CN 60,4

ZA 73,2

77 59,2

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ«

oprindelse.

»anden













ABONNEMENTSPRISER 2011 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1100 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig dvd 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ dvd 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 300 EUR pr. ar
dvd, 1 udgave pr. uge 23 officielle EU-sprog
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I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én dvd.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
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Salg og abonnementer
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EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu
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